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MODEL KOD

POWER MAX 50 P DEP 20128429
POWER MAX 50 P 20128430
POWER MAX 65 P 20128431
POWER MAX 80 P 20128432
POWER MAX 100 20128433
POWER MAX 110 20128434
POWER MAX 130 20128435
POWER MAX 150 20128436

PRISLUSENSTVi

Kompletni seznam pfislusenstvi a informace o kompatibilité jednotli-

vych pfislusenstvi najdete v Katalog.

geretta

Vézeny technicky specialisto,

blahopfejeme Vam, Ze jste nabidl tepelny modul Beretta, ktery je scho-
pen zarucit dlouhodoby maximalni komfort a vysokou spolehlivost,
Ucinnost, kvalitu a bezpe¢nost.

V této prirucce bychom Vam chtéli poskytnout informace, jez pova-
Zujeme za nezbytné pro spravnou a snadnéjsi instalaci pfistroje, aniz
bychom chtéli jakkoli snizovat ¢i zpochybriovat Vase technické do-
vednosti a znalosti.

Pfejeme Vam prijemnou praci a jeste jednou Vam dékujeme.
Beretta

SHODA

Topné moduly POWER MAX splfiuji pozadavky nésleduijicich pfed-
pisu:

- Narizeni (EU) 2016/426

- Smérnice €. 92/42/EHS o U¢innosti a pfilohy E D.P.R. (Dekretu
prezidenta republiky) ¢.412 ze 26. srpna 1993 (****)

- Smérmnice €. 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité

- Smérnice ¢. 2014/35/EU o zafizenich nizkého napéti

- Smérnice ¢. 2009/125/ES o stanoveni ramce pro uréeni poza-
davkU na ekodesign vyrobk(l spojenych se spotiebou energie

- Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1369 o
oznacovani energetickymi Stitky

- Nafizenf v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 811/2013

- Nafizenf v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 813/2013

- Norma EN 15502-1 pro kotle na plynna paliva pro vytapéni —
Obecné pozadavky a zkousky

- ZvI&Stni norma EN 15502-2/1 pro pfistroje v provedeni C a pfi-
stroje v provedeni B2, B3 a B5 s jmenovitym tepelnym pfiko-
nem nejvySe 1 000 kW

- Smérnice SSIGA o plynu G1

- Protipozarni pfedpisy AICAA

- Smeérnice CFST pro LPG - ¢ast 2

- RUZNE Kantonalni a komunalni pfedpisy o kvalité vzduchu

a o Usporéch energie.

Po ukonceni zivotnosti nesmi byt
vyrobek zlikvidovan jako bézny ko-
munalni odpad, ale je potreba jej ode-
vzdat do sbérny tfidéného odpadu.
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1.1

A
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OBECNE INFORMACE

VSeobecna upozornéni

Po rozbalenf vyrobku zkontrolujte, zda neni poskozen a zda
je dodavka kompletni; v opatném piipadé se obrat'te na ob-
chodnika Beretta, u néhoz jste pristroj zakoupili.

Instalaci vyrobku musi provést firma, kterd ma opravnéni
k provadéni téchto praci a ktera po jejich dokonceni vyda ma-
jiteli prohlageni o shodé, v némz bude potvrzeno, Ze instalace
probéhla v souladu s osvédcenymi postupy, tj. pfi dodrzeni
platnych celostétnich i mistnich predpist a s pokyny vyrobce,
uvedenymi v Beretta uZivatelské pfirucce dodané spolecné
S pfistrojem.

Vyrobek musi byt pouzivan pouze pro UCely Beretta stanovené
vyrobcem, pro néZ byl vyslovné navrzen. Beretta Vyrobce ne-
nese zadnou smluvni ani mimosmluvni odpovédnost za $ko-
dy zpUsobené osobam, zvifatdm nebo na vécech v ddsledku
nespravné instalace, chybného nastaveni, nespravné udrzby
a nespravného pouzivani.

V pfipadé uniku vody odpojte tepelny modul od elektrické site,
zavrete pivod vody a neprodlené informujte Centrum technic-
ké podpory Beretta nebo pracovniky s odpovidajici odbornou
kvalifikaci.

Pravidelné kontrolujte, zda provozni tlak v hydraulickém systé-
mu je vy$8i nez 1 bar a niz8i nez maximalni hodnota pfipustna
pro tento typ pfistroje. V opacném pfipadé kontaktujte Cent-
rum technické podpory Beretta nebo prislusny odborny perso-
néal.

V pfipadé dlouhodobé odstavky pfistroje Tepelny modulje nut-
né provést nasleduijici ukony:

Uvedte hlavni vypina¢ pfistroje do polohy ,OFF*

Prepnéte hlavni vypina¢ zafizeni do polohy ,vypnuto®

Zavfete pfivod paliva a vody do topného systému

Hrozi-li nebezpeti zamrznuti, vypust'te topny a vodni okruh.

Udrzbu Tepelny modul je nutné provadét minimaing jednou
rocné.

Tato pfirucka je nedilnou soucasti pfistroje, a proto musf byt
pedlivé uchovavana a VZDY musi byt v jeho blizkosti Tepel-
ny modul, ato i v pfipadé prodeje zafizeni jiné osobé nebo pfi
pfesunu pfistroje k jinému zafizent. V pfipadé poskozeni nebo
ztréty si vyZadejte novy vytisk u mistniho Centrum technické
podpory Beretta prodejce.

Dlkladné seznédmeni se s timto ndvodem k pouziti usnadni
spravnou a bezpecnou instalaci pfistroje, a zajisti jeho sprav-
né pouzivani a udrzbu. Vlastnik pfistroje musi byt nalezité in-
formovan a poucen o zplsobu jeho pouzivani. Zkontroluite,
zda mate k dispozici veskeré informace nutné k bezpe¢nému
provozu zafizeni.

Pred pfipojenim k vodovodnimu systému, plynovému rozvodu
a k elektrické siti mGze byt tepelny modul vystaven teplotam
v rozmezi od 4 °C do 40 °C. AZ bude tepelny modul schopen
aktivovat funkce ochrany pfed zamrznutim, mdze byt vystaven
teplotdm v rozmezi od -20 °C do 40 °C

A Pravidelné kontrolujte, zda nenf ucpany systém pro odvadeni

kondenzatu.

A DoporuCujeme provadét kazdy rok Cisténi vnittku vyméniku

tepla po predchozi demontézi dmychadla a hofaku, a v pfipa-
dé nutnosti vyséat pfipadné pevné Céstice spalin. Tento Ukon
mohou provédét pouze pracovnici Centrum technické podpo-
ry.

1.2 Zakladni bezpeénostni pravidla

Pripomindme, Ze pii pouzivani vyrobkd, jejichZ provoz vyzaduje pii-
tomnost paliva, elekirické energie a vody, je nutné dodrzovat néktera
zakladni bezpecnostni pravidla, jako napfiklad:

= Détem a nezplsobilym osobam je zakézano pouZzivat tento

piistroj, pokud nejsou pod dohledem.

Q Je zakazano zapinat elekirickd zafizeni nebo pfistroje, jako

naprf. vypinace, elekirospotiebie apod., pokud bude cftit za-
pach paliva nebo spalin. V takovém pfipadé:

Otevrete dvere a okna a mistnost vyvétrejte

Uzavfete piivod paliva

Neprodlené zajistéte zasah Centrum technické podpory Beretta
nebo persondlu s odpovidajici odbornou kvalifikact.

= Je zakazano dotykat se pfistroje, pokud jste bosi a mokrymi

nebo vihkymi ¢astmi téla.

@ Je zakazano provadét jakékoli technické zasahy nebo Cisténi

bez pfedchoziho odpojent pfistroje od elektricke sité a uvedent
hlavniho vypinace zafizeni do polohy ,vypnuto® a hlavniho vy-
pinace pfistroje do polohy ,OFF*.

= Je zakézano zasahovat do bezpecnostnich a regulacnich za-

fizeni bez souhlasu vyrobce.

= Je zakazano uzavirat &i ucpavat otvor pro vypousténi konden-

zatu.

Q Je zakézano vytahovat, odpojovat, ohybat elekirické kabely

vedouci z pfistroje, i kdyz je pfistroj odpojen od elektrické sité.

= Je zakazano ucpéavat nebo zmenSovat rozméry vetracich ot-

vor(l v mistnosti, kde je pfistroj instalovan. Vétraci otvory jsou
nezbytné pro spravné spalovani.

Q Je zakézéno vystavovat pfistroj povétrnostnim viiviim (bez po-

uzitl speciéiniho pfislusenstvi). Pistroj je urCen k pouziti v in-
teriéru.

= Je zakazano vypinat pistroj, pokud by venkovni teplota mohla

klesnout pod NULU (nebezpeci zamrznut).

Q Je zakézano ponechéavat nadoby a hotlavé latky v mistnosti,

Vv NniZ je pfistroj nainstalovan.

Q Je zakazano vyhazovat obalové materidly do okolniho prostfe-

di a nechavat je v dosahu déti; tyto materialy mohou predsta-
vovat potencidlni zdroj nebezpeci. Proto musi byt likvidovany
v souladu s platnymi pfedpisy.

@ Je zakéazano zapinat tepelny modul bez vody.

Q Osoby bez odpovidajici odborné kvalifikace nesméji odstrario-

vat kryty tepelného modulu.



1.3 Popis pristroje

POWER MAX jedna se o kondenzacni kotel s pfedsméSovacim ho-
fakem, tvofeny jednim modulaénim topnym prvkem.

Je k dispozici v rliznych provedenich od 34,9kW do 131kW.
Optimélni fizenf spalovani umoznuje dosahnout vysoké ucinnosti (do-
konce i prekrocit 109 % hodnoty vypoctené v PCI, v rezimu konden-
zace) a nizkého mnozstvi Skodlivin vypousténych do ovzdusi (TFida
6 dle EN 15502).

Topny modul je projektovan pro provoz s otevienou komorou, avak
mlZe byt zménén na uzavienou a utésnénou komoru pfi pouZiti
s vhodnym pfisluSenstvim.

Pristroj ve standardni konfiguraci je ur€en k instalaci do interiéru a za-
rucuje stuper ochrany IPX4D.

A Pristroje 1ze zapojit kaskadové POWER MAX az do maximal-
niho vykonu 1,12 MW.

Pristroj se vyznaCuje témito z&kladnimi technickymi charakteristikami:
- predsmésovaci hofak s konstantnim pomérem vzduch — plyn;
- spirdlovy vymeénik tepla, civka s hladkou trubkou z nerezové

oceli (jedna civka u modell POWER MAX 50 P DEP - POWER
MAX 50 P, u modelli s dvojitym hadem POWER MAX 65 P
POWER MAX 150), pro zaru€eni dobré odolnosti proti korozi
a moznosti prace s vysokymi hodnotami At (az 40 °C) a tim
zkréceni dob dosazeni piné kapacity;

- vykon od 34,9 do 131 kW;

- maximalni teplota spalin vychazejicich ze spotfebice 100 °C;

- fizeni a kontrola pomoci mikroprocesoru s autodiagnostikou
chyb;

- protindmrazova funkce;

- pfiprava pro prostorovy termostat/poZzadavek tepla v zénéch s
vysokou nebo nizkou teplotou;

- moznost ovladani topného okruhu a okruhu pro ohfev TUV
s akumulaénim zasobnikem;

- vysoce ucinny cirkulétor s vysokym zbytkovym tlakem (u mo-
delt do 68kW; pro ostatni modely je k dispozici cirkulator jako
prislusenstvi na objednavku);

- funkce kontroly klimatu (k dispozici pouze pfi pouziti pfislusen-
stvi — venkovni sondy).

1.4 Bezpeénostni zafizeni

VSechny funkce pfistroje jsou kontrolovany elektronicky prostrednic-
tvim karty homologované pro plnéni bezpecnostnich funkef s vyuZitim
technologii s dvoujadrovymi procesory.

Kazdé porucha ma za nasledek vypnuti pfistroje samotného a auto-
matické uzavfeni plynového ventilu.

Na okruhu vody jsou nainstalovany tyto prvky::

- Bezpeénostni termostat.

- Pratokomér umozriujici neustéle kontrolovat prito¢né mnoz-
stvi v primérnim a vypnout pfistroj v pfipadé nedostatecného
prdtoéného mnoZsti.

- Teplotni ¢€idla na piivodnim a vratném potrubi, kterd neusta-
le méfi rozdil teplot (At) mezi médiem na vstupu a vystupu
a umoznuiji obsluze zasahnout v pfipadé nutnosti.

- Tlakovy snima€ minimalniho tlaku.

Na spalovacim okruhu jsou instalovany:

- Plynovy elektroventil tfidy B+C, s pneumatickou kompenza-
ci proudu plynu v zavislosti na pritoéném mnoZzstvi nasévané-
ho vzduchu.

- Zapalovaci/detekéni elektroda.

- Teplotni ¢idlo koufovych plynu.

A Z&sah bezpelnostnich zafizeni upozoriuje na potencialné
nebezpecnou poruchu tepelného modulu, proto je nutné oka-
mzité kontaktovat Centrum technické podpory. Chvili pockeite,
a poté se mlzete pokusit pistroj znovu uvést do provozu (viz
odstavec ,Prvni uvedeni do provozu®).

A Vlyménu bezpecnostnich zafizeni smi provadét Centrum tech-
nické podpory, a to vyhradné s pouZitim originalnich dild. K to-
muto UGelu pouZijte katalog nahradnich dildl, ktery je dodavan
spole¢né s piistrojem. Po provedeni opravy zkontrolujte sprav-
nou funkénost pfistroje.

Pristroj nesmi byt uvadén do provozu, ani do€asné, s nefunké-
nimi nebo upravenymi i pozménénymi bezpecnostnimi zafi-
zenimi.
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1.5 Identifikace

Pristroj Ize identifikovat pomoct téchto prvkd:

Stitek s technickymi parametry
Obsahuije technické a vykonové parametry.

ﬂm Provoz v rezimu vytapéni

Qn Jmenovity tepelny prikon

Pn Jmenovity vykon

w IP Stuper kryti elektrického zafizeni
PMS  Maximalni tlak v topném systému

T Teplota

n Uginnost

NOx  Trida NOx

] IS
T = o8 [TT-GB-GRE-PT-51: G20=20mbar GI0/G31=28-30/37mbar Ti2H3+
L < ¢| Q) Beretta
R 82 SK: G20-20mbar (ES=18mbar) Ga0=26-30mbar G31=37mbar i2Ha+
EE: 28| |rmeospa O G020 T TSy
3% &5 | |Via ing Pisdo Ficllo, 7 [BE:G0G31=28 05Tar G1:28 30T e 085/18
0 su2z8E 5| |5704 Legnago (VA :Mr CY5: Goo-30mbar T i
p BEBTgE 5B||mav A G20125= 20Z5mbar GAVIG3T=28 305Tmbar TEar
o sz s® 3 Cadain o [FL-AU: G20=20 mbar G30= 37 mbar (RU=37mba] TZERP
! | Gondensing boiler LU G20=20 mbar G31=37 mbar ESP
8 Chaudiere a 2072520 mbar G0-50 mr TP
Caldera de condensacion [PL: GZ0-Zombar GAU/G31=30mbar RIS
3 Centrala in condensatie  [Fi-G70/G25-202s mbar GaVG31=26a0T mbar | TESor
g <ondensacios kazan R G 25mbar GO0=26 S0mbar T2ESGBIP
o5
EEY
E]
E
Z33g=2
e I} I n
58288 Cod. Ne es0°C 060°C 50300
NETE
RE 2 Pmin G0=20 moar - |NOx: G20 [an= K |Qm= @k
2 l{ G25 |Qn= wlam= ®kw
[y 230V ~50Hz W | .
m G20 |Pn= WwlPm= W [Pn= KW
4 IP X4D G25 |Pn= wipm= «w [Pn= W
3 o
> ﬂm PMS= bar T= °C
8

A Pozménovani, odstrariovani identifikacnich stitk(i Gi jejich absence nebo jakakoli jing prekazka, branici v bezpecné identifikaci vyrobku,
znesnadnuje instalaci a Udrzbu zafizeni.



1.6 Konstrukce

POWER MAX 50 P DEP - 50 P
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Zasuvka pro analyzu koufovych plynd
Odbocka pro odvadeni kourfovych plynl
Plynovy ventil

Ventilator

Presostat pro sniméni tlaku koufovych plynd
Spalovaci komora

Elektricky rozvadéc

Tlakovy snima¢ minimalniho tlaku nastaveny na 0,7 bar
Koufové ¢idlo

Vypust’ kondenzatu

Viypoustéci kohout

Hlavni vypinac

Vratné potrubf systému

Privod plynu

Privodni potrubf systému

Pripojka pro vypousténi kondenzatu
Prdtokomer

Cirkulator

Cidlo v potrubi vratné vody

Ovladaci panel

Bezpecnostni termostat s manualnim resetovanim z karty
Cidlo v potrubi pfivadéné vody

Automaticky odvzdusiovaci ventil
Zapalovaci/detekeni elektroda

Panely
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POWER MAX 65 P - 80 P
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Zasuvka pro analyzu koufovych plynd
Odbocka pro odvadeni kourfovych plyn(
Plynovy ventil

Ventilator

Spalovaci komora

Elektricky rozvadéc

Zpétna klapka pro zamezeni priniku koufe
Vlypoustéci kohout

Tlakovy snima¢ minimalniho tlaku nastaveny na 0,7 bar
Cirkulator

Hlavni vypina¢

Vratné potrubf systému

Privod plynu

Privodni potrubi systému

Pripojka pro vypousténi kondenzatu
Prdtokomer

Koufové Cidlo

Cidlo v potrubi vratné vody

Ovladaci panel

Zapalovaci/detekeni elektroda
Bezpecnostni termostat s manualnim resetovanim z karty
Cidlo v potrubi privadéné vody
Automaticky odvzduSnovact ventil

Panely




POWER MAX 100 - 110 - 130 - 150
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Zasuvka pro analyzu koufovych plynd
Odbocka pro odvadeni kourovych plyn
Ventilator

Spalovaci komora

Elektricky rozvadéc

Zpétna klapka pro zamezeni priniku koufe
Vypoustéci kohout

Tlakovy snima¢ minimalniho tlaku nastaveny na 0,7 bar
Hlavni vypinac

Vratné potrubi systému

Privod plynu

Privodni potrubi systému

Pfipojka pro vypousténi kondenzatu
Pritokomer

Plynovy ventil

Kourove cidlo

Cidlo v potrubi vratné vody

Ovladaci panel

Zapalovaci/detekeni elektroda
Bezpelnostni termostat s manualnim resetovanim z karty
Cidlo v potrubi privadéné vody
Automaticky odvzdusnovaci ventil

Panely
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1.7 Technické parametry

POWER MAX
Popi M.J.
opis 0P | 5P | 65P | 8P | 100 | 10 | 130 | 150 J
W Viytapéni pomoci kondenzacéniho kotle
Typ pristroje B23; B53; B53P; C13*; C33"; C53*; C63*
[T-GB-GR-IE-PT-SI: G20=20mbar G30/G31=28-30/37mbar; [12H3+
SK: G20=20mbar G30=28-30mbar G31=37mbar; [I2H3+
ES: G20=18mbar G30=28-30mbar G31=37mbar; I2H3+
BE: G20/25=20/25mbar; I2E(S)
BE: G30/G31=28-30 /37mbar G31=28-30/37mbar; I3+
MT-CY-IS: G30=30mbar; I3B/P
FR: G20/G25= 20/25mbar G30/G31=28-30/37mbar; [12E+3+
PL-RU: G20=20 mbar G30= 37 mbar (RU=37mbar); II2E3B/P
LU: G20=20 mbar G31=37 mbar; I2E3P
. o DE: G20/G25=20 mbar G30=50 mbar; lI2ELL3B/P
Palivo - Kategorie pristroje PL: G20=20mbar G30/G31=30mbar; lI2ELwLs3P
FR: G20/G25=20/25 mbar G30/G31=28-30/37mbar; [12ESi3+
FR: G20/G25= 20/25mbar G30=28-30mbar; II2ESi3B/P
RO-IE-SI-BG-DK-SK-EE: G20=20mbar G30=30mbar; II2H3B/P
SE-NO-LV-LT-FI-TR: G20=20mbar G30=30mbar; I12H3B/P
HR: G20=20mbar G30/G31=30mbar; 12H3B/P
HU: G20=25mbar G30=30mbar; I12H3B/P
SK-CZ-LU-AT-CH: G20=20mbar G30=50mbar; II2H3B/P
SI-SK: G20=20mbar G31=37mbar; II2H3P
NL: G25=25mbar G30=30mbar; |12 3B/P
Spalovaci komora vertikalni
Maximalni jmenovity tepelny pfikon 38,7 50P 63 76 100 108 124 146 KW
u zdroje vypocteny v PCS (PCI) (34,9) (45) (57) (68) (90) (97) (112) (131)
Minimalni jmenovity tepelny prikon u zdro- 10 10 15 15 21,6 21,6 24,9 29,2 KW
je vypocteny v PCS (PCI) 9) 9) (14) (14) (19,4) (19,4) (22,4) (26,2)
UZitecny tepelny vykon (jmenovity) 34,4 442 56 68 88 95 110 129 KW
Maximalni jmenovity
tepelny vykon (80-60 °C) P4 | G20 34,4 442 55,7 67,0 88,3 95,3 109,8 129,0 KW
Maximalni jmenovity
tepelny vykon (60-40 °C) G20 36,6 47,0 59,6 714 93,8 101,1 116,2 137,3 kW
Tepelny vykon 30 %
s teplotou vratné vody P1 G20 115 14,7 18,7 22,3 29,4 31,7 36,6 43,0 kW
30°C
Minimalni jmenovity tepel-
ny vykon (80-60 °C) - G20 8,9 8,9 13,5 13,5 19,2 19,2 22,1 26 KW
TFida ucinnosti ohfevu A A A A - - - -
Sezonni energeticka
GEinnost vytapéni ns 94 94 94 94 94 94 94 94 %
Uginnost p¥i jmenovi- uzited-
tém tepelném pifkonu 4 | NyPn | 889 88,4 88,4 88,2 88,3 88,2 88,5 88,4 o
a vysokoteplotnim reZimu n (60- | (98,6) (98,2) (97,7) (98,5) (98,1) (98,2) (98,0) (98,5) °
PCS (PCI) 80 °C)
Gcinnost pfi 30 % jmeno- uzi-
vitého tepelného prikonu 1 te¢ny 98,4 98,2 98,2 98 98,1 98 98 98,1 o
a nizkoteplotnim rezimu N1 130%di| (109,5) | (109,2) | (109.2) | (108,8) | (1089) | (1088) | (1088) | (1089) °
PCS (PCI) Pn
Ztraty kominem pfi hoféku v rezimu Pn o
max (80-60 °C) 23 23 23 23 25 26 25 26 %
Ztréty kominem pfi hoféku pracujicim na o
30 % vykonu Pn (50-30 °C) 05 0,5 05 0,5 06 0,6 0,5 0,6 %
Tepemé ztréty vV rezimu Psth 45 57 72 87 115 124 143 168 W
Standby y 0.1 %
Roc¢ni spotfeba energie QHE 71 91 117 141 - - - GJ
Hlu¢nost (akusticky pfi P
vykon) LWA | Thax 51 52 53 54 55 56 57 57 dB(A)
- (podle mg/
Emise (**) NOx PCS) 42,0 439 34,2 364 38,1 38,7 39,3 46,1 KWh
Emise pfi maximélnirmy/ CO2 9-9(™) %
minimalnim vykonu G20 CcO 63/23 | 7323 | 79/6,5 | 9065 | 81/75 | 91,575 | 8946 | 91,556 | ppm
Maximalni jmenovity
tepelny vykon (PCI) G25 349 45 53 65 85 93 107 127 KW
Minimalnf jmenovity
tepelny vykon (PCI) G25 9 9 13 13 18,1 18,5 21,4 24,5 kW
Emise pfi maximalnim/ CO2 9-9 %
minimalnim vykonu G25 [0%0) 7232 | 8032 | 927 | 357 | 848 | 948 | 926 | 957 | ppm
Emise /pﬁ/ ma)/(imémim/ CO2 10,4-9,9 10,4-10,4 %
minimalnim vykonu G30 [0%0) 132/6 | 137/6 | 138/10 | 142110 | 148/11 | 159/11 | 172/13 | 180/15 | ppm




POWER MAX

Popis 0P | sop | esp | sop | 100 | 10 | 130 | 10 |
Ermise pii maximalnim/ CO2 10,499 10,4-10,4 %
minimalnim vykonu G31 CO 136/8 | 141/8 | 14211 | 147/11 | 153/12 | 163/12 | 177/14 | 185/16 | ppm
y . G20 095+3,69| 0,95+4,76 | 143+6,0 | 1,43+7,24 | 2,06+9,53 |2,06+10,29(2,37+11,82| 25+1391 | mc/h
_Srﬁ‘a’;r)eba plynu (min- G30  |073:2.82] 073364 | 109:458 | 1,09-553 | 157728 | 157-7.66 | 1,81-0,02 |1.91-10,62] kgh
G31 0,71+2,77| 0,71+357 | 1,07+4,50 | 1,07+5,43 | 1,54+7,15 | 154+7,72 | 1,78+8,86 |1,87-10,43| kg/h
Teplota koutovych U PP maxaP. | gg et | 67,561 | 7161 | 72161 | Tele2 | 7ele2 | 7561 | 7761 | °C
Teplota koutovych U PP maxaP. | a0 | 452 | 4583 | 4683 | 47535 | 49535 | 4583 | 4835 | °C
'Vl'axméli‘)" pritoéneé mnoZstvikoufovieh | o015 | 002 | 0025 | 003 | 004 | 0046 | 005 | 006 | kgs
plynd : ' : ' ' ' ‘ '
Odpor na strané vody (AT 20 °C) - - - - 160 210 350 510 mbar
Dostupny uzitedny tlak (AT 20 °C) 420 250 490 390 - - - mbar
Maximélni provozni tlak 6 bar
Minimalni funkeni tlak 0,7 bar
Maximalni pfipustnd teplota 100 °C
Aktivacni teplota blokovaciho termostatu 95 °C
Regula¢ni teplota (min / max) 30/80 (***) °C
Obsah vody v topném modulu 5 5 15 15 17 17 23 25 |
Maximalni produkce kondenzatu pri
100 % ]menov'tého VkanU (50_30 oc) 5,4 7,0 8,9 10,1 13,6 15,0 17,5 19,8 Vh
Elektrické napéajeni 230-50 V-Hz
Stupné kryti elektrického zafizeni IPX4D IP
Prikon pfi plném zatizeni Elmax 75 105 63 77 150 203 205 302 W
Prikon pfi ¢asteném ;
zatizeni Elmin 31 34 30 30 36 31 44 45 W
Prikon v rezimu stand-by Psb 9 9 13 13 6 6 6 8 W

*) Volitelné pfisluSenstvi.

**) Vlypoctené vazené hodnoty dle normy EN 15502.
(**)  Hodnoty pfi atmosférickém tlaku na Urovni mofské hladiny.
(**) Az do 85 °C v kombinaci s pfislusenstvim — deskovym vyménikem.

() Sefizeni modeldl POWER MAX 110, a POWER MAX 150 v zemich Belgie, Svycarsko a Madarska viz kapitola ,Regulace".
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1.8 Cirkulatory

Topné moduly POWER MAX 50 P DEP, POWER MAX 50 P, POWER
MAX 65 P a POWER MAX 80 P jsou vybaveny cirkulatorem.

Zbytkovy tlak (mbar)
900
800 \\\\
700 POWER MAX 65 P|_
\ POWER MAX 80 P
600 \ <
500 AN
400 \
300 \ .
10y |POWER WAX 50 P DEP \ L
1 POWERMAXS50P |\ \

100

0

0 05 1 15 2 25 3 35 4
Pritoéné mnozstvi (mh)

A Pfi prvnim spusténi, nejméné vsak jednou ro¢né, je vhodné
zkontrolovat otaceni hidele cirkulatort, nebot’ zejména po del-
Sich odstavkach zafizeni by mohly usazeniny a/nebo zbytky
pevnych ¢astic branit volnému otacenti hfidele.

1 2 A Pred povolenim nebo sejmutim uzaviraciho vika cirkulatoru

geretta

chrante elektricka zafizeni umisténa pod nim pred pifpadnym
Unikem vody.

Q Je zakdzéno zapinat cirkulatory bez vody.

Tepelné moduly POWER MAX 100, POWER MAX 110, POWER MAX
130 a POWER MAX 150 nejsou vybaveny cirkulatorem; ten je nutno
nainstalovat uvnitf nebo mimo pfistroje (viz prislusenstvi).

Pro jeho spréavné dimenzovani je nutné vzit v Gvahu tlakové ztraty
v trubkach pro rozvod vody v tepelném modulu, které jsou uvedeny
v nasledujicim grafu.

Tlakové ztraty v systému rozvodu vody generatord

Tlakova ztrata (mbar)
1000 ‘ ‘ ‘
900 | POWER MAX 150 | /
800 \/
700 /
/
POWER MAX 130
500 7 /
400 / /
300 /// /
200 // <
POWER MAX 110
100 / / POWER MAX 100
/%
0 r.
0 1 2 3 4 5 6 7 8 {
Prito¢né mnozstvi (m¥h)




1.9 Hydraulicky okruh

1.10 Umisténi teplotnich sond

1 6 7 8
J O
9
v
Ml
1 \lymeénik tepla
2 Cirkulator (pouze u modeltd POWER MAX 50 P DEP +
POWER MAX 80 P)
3 Vlypoustéci kohout
4 Tlakovy snima¢ minimalniho tlaku
5 NTC sonda na vratném potrubi
6 NTC sonda na pfivodnim potrubi
7 Sonda k bezpe¢nostnimu termostatu
8 Automaticky odvzdusiovaci ventil
9 Prdtokomer
Mi Privodni potrubi systému
RI Vratné potrubi systému
Hodnoty odporu NTC sond pii zménach teploty.
Teplota °C Teplota °C
Test toleran- Odpor Q Test toleran- Odpor Q
cex10 % cex10 %
-40 191908 45 4904
-35 146593 50 4151
-30 112877 55 3529
-25 87588 60 3012
-20 68471 65 2582
-15 53910 70 2221
-10 42739 75 1918
-5 34109 80 1663
0 27396 85 1446
5 22140 90 1262
10 17999 95 1105
15 14716 100 970
20 12099 105 855
25 10000 110 755
30 8308 115 669
35 6936 120 594
40 5819 125 529

Sondy zasunuté do prislusnych Sachet tepelného modulu
(POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P):

1 Koufové Cidlo

2 BezpeCnostni termostat

3 Sonda na pfivodnim potrubf

4 Sonda na vratném potrubf

Predni pohled Bocni pohled

Sondy zasunuté do prislusnych Sachet tepelného modulu
(POWER MAX 65 P + POWER MAX 150):

1 Koufové Cidlo

2 Bezpecnostni termostat

3 Sonda na pfivodnim potrubf

4 Sonda na vratném potrubf

|

H

Predni pohled Bocni pohled
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1.11 Ovladaci panel
PRVOTNi INFORMACE / ROZHRANi OVLADACICH PRVKU

o /0

‘ PROG
L Q MENU ° J :
I 0

Podsviceny displej

Tladitko MENU/RESET: umozriuje pfistup do hlavniho menu a obnovu funkénosti po vypnuti z diivodu poruchy
Navigacni tlaCitka

Hlavni vypina¢ (umisténé na spodni sténé pristroje)

B WN =

DRUHOTNE INFORMACE / ZOBRAZENI NA DISPLEJI

QOUTSIDE
I
10 an’ I e’ 1 T

N
w
=Y
(3]

Ikona zobrazena pfi aktivaci rezimu vytapéni. Blikd, pokud je zadan pozadavek na generovani tepla
lkona zobrazena pfi aktivaci rezimu vyroby TUV. Blika, pokud je zad&n pozadavek na ohfev teplé uzitkové vody
Ikona zobrazujici se pfi vstupu do menu ,Instalace” nebo ,Vyrobce*
Ikona zobrazujici se v pfipadé, kdyz je hofak pfistroje zapnuty
Ikona zobrazujici se v pfipadé vyskytu stalé nebo docasné chyby
lkona zobrazujici se v pfipadé, kdy je aktivni reZzim regulace teploty v zavislosti na klimatickych podminkach (Par. 2001= 10
2)
Teplota ve stupnich Celsia/Fahrenheita
Velky numericky displej: Zobrazeni aktualni hodnoty
Maly numericky displej: zobrazenf tlaku v systému nebo Cisla parametru
0 Ikona zobrazujici se po pfipojeni venkovni sondy

OO hHA WN =

== © 0 N




2 INSTALACE

2.1 Prejimka vyrobku

Tepelny modul POWER MAX je dodavan na paleté, zabaleny a chra-
nény kartonovymi prolozkami.
V plastovém sacku uvnitf baleni (1) je dodavan nasledujici material:
- UZivatelska prirucka
- Informacni list se zaru¢nimi podminkami Beretta
- Pfevodova sada LPG
- Uchytka pro upevnéni na zed' s hmozdinkami (4 hmozdinky
d=10 mm vhodné do betonového, cihlového, kamenného zdi-
va a betonovych tvarovek)
- Osvédceni o hydraulické zkousce
- Energeticky Stitek (pro modely <68kW)

2.1.1  Umisténi §titku

A Stitek na obalu

A Névod k obsluze je nedilnou soucésti pfistroje, proto doporu-
¢ujeme dikladné se s nim seznamit a peclivé jej uschovat.

A Obédlka s dokumentaci musf byt uschovana na bezpetném
misté. Pfipadny duplikat si Ize vyzadat u Beretta, ktery si vy-
hrazuje pravo na thradu vzniklych nakladd.

2.2 Rozméry a hmotnost

H
L /
%P
POWER MAX
Popis 50P
0° | 5P | es5P | 80P
L 600 600 600 600 | mm
P 435 435 435 435 | mm
H 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | mm
Cista hmot-
Cist 66 66 78 78 kg
bonis POWER MAX
P 100 110 130 150
L 600 600 600 600 | mm
P 435 435 435 435 | mm
H 1000 | 1000 | 1165 | 1165 | mm
Cista hmot-
Cist 81 81 93 97 kg

15
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2.3 Mistnost uréena k instalaci

Tepelny modul POWER MAX miZe byt instalovan v mistnostech
se stalym vétranim a s vétracimi otvory odpovidajicich rozmeérd, jez
splfiuji poZadavky technickych norem a predpist platnych v misté
instalace.

A Je nutné zajistit nezbytny prostor pro pfistup k bezpecnostnim
a regulacnim zafizenim a k provadéni udrzby.

A Zkontrolujte, zda stupen kryti elektrického spotfebice odpovi-
da charakteristikdm a parametr(im v misté instalace.

A Dbejte, aby spalovaci vzduch nebyl znecistén latkami obsa-
hujicimi chlér a fluor (latky obsaZzené napriklad ve sprejovych
nadobach, barvach, Cisticich a pracich prostfedcich).

Q Je zaké&zano ucpéavat nebo zmensovat rozmery vétracich otvo-
rd v mistnosti, kde je pfistroj instalovan, nebot’ tyto jsou nezbyt-
né pro zajisténi spravného spalovani.

Q Je zakazano ponechavat nadoby a hoflavé latky v mistnosti,
v niZ je instalovan tepelny modul.

2.3.1 Minimalni doporu¢ené manipulacni
a montazni prostory

Prostory pro montaz a Udrzbu pfistroje jsou znazornény na obrazku.

Minimalni plocha vétracich otvor( je 3 000 cm? pro vytapéci zafizeni
na plynna paliva.

2.4 Instalace na starych zarizenich nebo
zarizenich vyzadujicich modernizaci

Jsou-li tepelné agregaty instalovany na starych zafizenich nebo zafi-
zenich vyzaduijicich modernizaci, zkontrolujte, zda:

- koufovod je vhodny pro teploty produktd spalovant, zda je pro-
jektovan a sestrojen v souladu s platnou normou, zda je pokud
mozno ve vodorovné poloze nebo co nejblize k vodorovné po-
loze, izolovan a zda neni ucpany nebo zdzeny. Dalsi pokyny
tykajici se této problematiky jsou uvedeny v odstavci ,Odvod
spalin®.

- Elektrické instalace jsou provedeny pracovniky s odpovidajici
odbornou kvalifikacf a v souladu se specifickymi pfedpisy

- Palivové rozvody a pfipadné nadoba jsou zhotoveny v soula-
du se specifickymi normami

- Expanzni nddoba zajist'uje Uplnou absorpci dilatace média
v zafizeni

- Prdto&né mnozstvi, tlak a smér toku cirkuladnich ¢erpadel jsou
pfiméfené nastaveny

- Zafizeni je umyté, oCisténé od blata, zbavené vodniho kamene
a byla zkontrolovéana jeho utésnéni

- Je vybaveno systémem Upravy vody pro pfipad, kdy pfivadé-
na voda / doplfiovana voda ma parametry mimo rozsah stano-
veny v odstavci ,Pozadavky na kvalitu vody*

A Vlyrobce neodpovida za pripadné Skody zplsobené nesprav-
nym zhotovenim nebo nespravnou instalaci systému pro odvéa-
déni koufovych plynd.



2.5 Manipulace s obalem a jeho
odstranovani

A Neodstranujte kartonovy obal, dokud stroj nebude dopraven
na misto instalace.

A Pred prepravou a sejmutim obalu si obléknéte ochranny odév
a nasadte prostfedky individualni ochrany a pouzijte ochran-
né prostiedky, které jsou pfiméfené rozmérdm a hmotnosti
pfistroje.

A Tento Ukon je nutné provadét pfi vétsSim poctu osob, pficemz
musi mit k dispozici vhodné prostfedky odpovidajici hmotnosti
a rozmérdm pfistroje. Ujistéte se, Ze pfi manipulaci s bfeme-
nem nedojde k jeho posunuti ¢i vychyleni z rovnovahy.

Pfi rozbalovani postupujte nasledovné:
- Sejméte ocelovou stahovaci pasku, kterou je kartonovy obal
pfipevnén k paleté
- Sejméte kartonovy obal
- Odstrarite chranice rohd (1)
- Sejméte polystyrénovy ochranny obal (2)
- Sejméte ochranny sacek (3)

S

W
2.6 Montaz tepelného modulu

Tepelné moduly POWER MAX jsou dodavany s Uchytkou pro upev-
néni na zed.

A Zkontrolujte, zda je zed, na kterou mé byt pfistroj instalovan,
dostate¢né pevna a zda umoznuje bezpetné upevnéni Srou-
ba.

A \iySka pristroje musi byt zvolena tak, aby umoznovala jeho
snadnou demontaz a udrzbu.

.

Model Vyska (H) mm
POWER MAX 50 P DEP 1850<H<2000
POWER MAX 50 P 1850<H<2000
POWER MAX 65 P 1850<H<2000
POWER MAX 80 P 1850<H<2000
POWER MAX 100 1850<H<2000
POWER MAX 110 1850<H<2000
POWER MAX 130 2000<H<2150
POWER MAX 150 2000<H<2150 1 7
Pfi instalaci:
- Umistéte Uchytku (1) na zed' (2), na niz hodlate pfistroj insta-
lovat

- Ujistéte se, zda je Uchytka je ve vodorovné poloze a vyznacte
si body pro vyvrtani otvord na fixacni hmozdinky

- Vyvrtejte otvory a nasad'te expanzni hmozdinky (3)

- Upevnéte Uchytku ke zdi pomoci Sroubt (4)

- Zavéste pfistroj na Uchyt




Po nainstalovani tepelného modulu:
- odstranite pajistné Srouby.
- zatadhnéte za Celni panel smérem ven, a poté smerem nahoru
tak, aby se uvolnil z bodl A.

- vyjmout blok polystyrenu (B) pod vyménikem tepla (pouze u
modeld POWER MAX 100 - POWER MAX 110 - POWER MAX
130 - POWER MAX 150).

18
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Z obélky s dokumentaci dodavanou spolu s pfistrojem vyjméte ener-
geticky stitek (je-li soucasti dodavky), a nalepte jej na panel.

30 mmI

|||| 1
]

25 kW

]
H

25 mm
II

Nasadte zpét ochranné panely stejnym postupem, ale v obraceném
poradi vy$e popsanych tkond.

A Pred instalaci hydraulického vedeni je tfeba odstranit ochran-

né uzavéry z piivodniho a vratného potrubi a z potrubi pro od-
vadéni kondenzatu.



2.7 Hydraulické vedeni

Rozméry a umisténi hydraulickych pripojek tepelnych moduld jsou uvedeny v nasledujict tabulce.

Celni pohled

Pohled zespodu
A

RI MI H
POWER MAX

POPIS 0P | sop | esP | 80P | 100 110 130 | 150
A 387 387 387 387 387 387 387 387 mm
B 1435 1435 1435 143,5 1435 143,5 1435 143,5 mm
C 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 mm
D 2835 2835 2835 2835 2835 2835 2835 2835 mm
E 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 mm
F 92,5 925 92,5 92,5 92,5 92,5 925 92,5 mm
H (volitelna uchytka pro ) ) ) )

tficestny ventil) 202,5 202,5 mm
MI (pFvodni potrubf zafizeni) G 1,\"/|1/2 G 1’\"A1/2 G 1’\“/|1/2 G 1'\"/|1/2 G 1’\"/]1/2 G 1'\"/|1/2 G 1[\“A1/2 G 1’\"/|1/2 o
R (vrainé potrubi zafizeni) G 1,\“/|1/2 G 1'\"/|1/2 G112 | G 1'\"/|1/2 G 1,\"/|1/2 G 1,\"/|1/2 G 1,\"/|1/2 G 1’\“/|1/2
SC (odvadéni kondenzatu) 25 25 25 25 25 25 25 @ mm
G (vstup plynu) G1'"M G1"M G1"M G1"M G1"M G1"M G1"M G1'"M 16}

A Pred zapojenim tepelného modulu je nutné odstranit ochranné
uzavery z privodniho a vratného potrubi a z potrubf pro odvéa-
déni kondenzatu.

A Pfed zapojenim tepelného modulu je nutné zafizeni vycistit.
Tento Ukon je naprosto nezbytny pri vymeéné spotrebicl na
stavajicich zafizenich.

V pfipadé takového Cisténi, pokud je na zafizeni nainstalovan jesté
stary typ generatoru, doporucujeme:
- pfidat aditivum zabranuijici tvorbé vodniho kamene.
- ponechat zafizeni v chodu zhruba sedm dni.
- vypustit Spinavou vodu ze zafizeni a nékolikrat jej umyt Cistou
vodou.

V pfipadé nutnosti posledni Ukon zopakujte, je-li zafizeni silné zne-
Cisténo.

Jde-li 0 nové zafizeni nebo pokud nenf nainstalovan nebo neni k dis-
pozici stary generator, pouzifte Cerpadlo a nechte v zafizeni cirkulo-
vat vodu s pridanym aditivem zhruba 10 dnd, a poté provedte kone¢-
né myti zplsobem popsanym v pfedchozim bodé.

Po vycisténi a pred instalaci tepelného modulu doporu€ujeme pfidat
do vody v zafizeni vhodnou ochrannou kapalinu.

Bude-li nutné vycistit vodni okruh ve vyméniku, kontaktujte prosim
Centrum technické podpory Beretta.

@ Nepouzivejte nekompatibilni Cistici tekutiny, jako jsou kyseliny
(napfiklad kyselina chlorovodikové a podobné kyseliny) v jaké-
koli koncentraci.

Q Nevystavujte vyménik tepla cyklickym zménam tlaku, nebot’
jeho ndrazové namahani mlze vést k vaznému poskozeni
komponentd systému.
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2.8 Hlavni hydraulické vedeni

Schéma 1: okruh s tepelnym modulem pfimo pripojenym k vytapécimu zafizeni (zkontrolujte, zda je tlak ¢erpadla dostateény
k zajisténi odpovidajici cirkulace)

~~~~~~~
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Schéma 2: okruh s tepelnym modulem piimo pfipojenym k vytapécimu zafizeni a nadrzi na TUV (zkontrolujte, zda je tlak éerpadia
dostate¢ny k zajisténi odpovidajici cirkulace)

§]SE
| 76 3 ) UAC
~~~~~~~ e @

13éD

5
Y6 =) 4 ?5_‘
— 7 y égj Y6
DX P —®P 8 10
110 9 1 M % @‘2 >< 8 ><
s 7 A AR
EAF A& L TE >< EAF
- D?% RI 1%
- 67
1 Rozdélovaci ventil 11 Boiler SE VnéjSi sonda
2 Zpétny ventil 12 Odbocovaci ventil Mi Privodni potrubi vyso-
3 SmeéSovaci ventil proti opareni 13 Cirkulator (sériovy pro modely POWER koteplotniho zafizeni
4 Expanzni nadoba MAX 50 P DEP + POWER MAX 80 P) RI Vratné potrubi vysoko-
5 pojistny ventil teplotniho zafizent
6 Vypust’ EAF  Vstup studené vody
7 Manometr UAC Vystup teplé uzitkové
8 Snimac tlaku vody
9 Zmeékcovadi filtr
10 Redukeni ventil tlaku

A Okruh TUV a topny okruh musi byt doplnény expanzni nddobou s odpovidajici kapacitou, a vhodnymi a spravné dimenzovanymi po-
jistnymi ventily. Vypousténi pojistnych ventild a pfistrojd musf byt napojeno na vhodny sbérmy a odtokovy systém (viz Katalog pro kom-
patibilnf pfisluSenstvi).

A Za vybér a instalaci komponent( zafizeni odpovida osoba provéadéjici instalaci, kterd musi postupovat v souladu s pravidly spravné
technické praxe a s platnymi predpisy.

A Privadéna i vratna voda se specifickymi viastnostmi musf byt upravena s pomoci vhodnych systémd a zafizeni na Gpravu vody.

= Je zakazano zapinat a nechat bézet tepelny modul a cirkulatory bez vody.



Schéma 3: okruh s tepelnym modulem pfipojenym k vytapécimu zafizeni pomoci separatoru
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Schéma 4: okruh s tepelnym modulem pfipojenym k nadrzi na TUV a k vytapécimu zafizeni pomoci separatoru
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1 Rozdélovaci ventil 11 Boiler SE Vnéjsi sonda
2 Zpétny ventil 12 Cirkulator (sériovy pro modely POWER M Privodni potrubf vyso-
3 SmeéSovac ventil proti opareni MAX 50 P DEP + POWER MAX 80 P) koteplotniho zafizent
4 Expanzninddoba 13 Cirkulator pro vysokoteplotnf zarizeni RI Vratné potrubi vysoko-
5 pojistny ventil 14 Cirkulator boileru teplotniho zafizeni
6 Vypust’ EAF  Vstup studené vody
7 Manometr UAC \Vystup teplé uZzitkové
8 Snimac tlaku vody
9 ZmékCovaci filtr
10 Redukeni ventil tlaku

A Okruh TUV a topny okruh musf byt doplnény expanzni nadobou s odpovidajici kapacitou, a vhodnymi a spréavné dimenzovanymi po-
jistnymi ventily. Viypousténi pojistnych ventild a pistrojdi musf byt napojeno na vhodny sbérmy a odtokovy systém (viz Katalog pro kom-
patibilni pfislusenstvi).

A Za vybeér a instalaci komponent( zafizeni odpovida osoba provadsjict instalaci, kterd musi postupovat v souladu s pravidly spravné
technické praxe a s platnymi predpisy.

A Privadéna i vratné voda se specifickymi viastnostmi musf byt upravena s pomoci vhodnych systémd a zafizeni na Gpravu vody.

= Je zakazano zapinat a nechat bézet tepelny modul a cirkulatory bez vody.
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Schéma 5: okruh s tepelnym modulem pfipojenym k vytapécimu zafizeni a nadrzi na TUV pomoci separatoru

1 Rozdélovaci ventil 11 Boiler SE Vnéjsi sonda

2 Zpétny ventil 12 Odbocovaci ventil MI Privodni potrubi vyso-
3 Smésovaci ventil proti opareni 13 Cirkulator (sériovy pro modely POWER koteplotniho zafizeni

4 Expanzni nadoba MAX 50 P DEP + POWER MAX 80 P) RI Vratné potrubi vysoko-
5 pojistny ventil 14 Cirkulator pro vysokoteplotni zafizeni teplotniho zafizeni

6 Vypust’ EAF  Vstup studené vody

7 Manometr UAC Vystup teplé uzitkové
8 Snimac tlaku vody

9 ZmékCovaci filtr

10 Redukeni ventil tlaku
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A Okruh TUV a topny okruh musf byt doplnény expanzni nadobou s odpovidajici kapacitou, a vhodnymi a spravné dimenzovanymi po-
jistnymi ventily. Viypousténi pojistnych ventild a pistrojd musf byt napojeno na vhodny sbérny a odtokovy systém (viz Katalog pro kom-
patibilni pfislusenstvi).

A Za vybér a instalaci komponent( zafizeni odpovida osoba provadsjict instalaci, kterd musi postupovat v souladu s pravidly spravné
technické praxe a s platnymi predpisy.

A Privadéna i vratna voda se specifickymi viastnostmi musf byt upravena s pomoci vhodnych systém( a zafizeni na Gpravu vody.

= Je zakézano zapinat a nechat bézet tepelny modul a cirkulatory bez vody.

geretta




2.9 Plynové pripojky

Pripojeni k plynovému rozvodu musi byt provedeno v souladu s pfed-
pisy platnymi pro instalaci, a musi byt dimenzovano tak, aby zaruco-
valo spravny pfivod plynu k hofaku.

Pred pfipojenim zkontrolujte, zda:

typ plynu dodavaného do systému odpovida typu ur¢enému
pro tento pfistroj

A Bude-li nutné prizpdsobit pristroj pro jiny typ plynného paliva,
kontaktujte mistniho Centrum technické podpory, ktery pro-
vede nezbytné Upravy. Tyto Upravy nesmi v zadném pfipadé
Cinit osoba, ktera provadi instalaci.

A Potrubf je dikladné vygisténo

A Kapacita plynoméru musf umoznit souasné pouzivani véech
pristrojl, které jsou k nému pfipojeny. Pripojent pfistroje k pri-
vodnimu plynovému potrubi musi byt provedeno v souladu
s platnymi predpisy.

A Tlak na vstupu pfi vypnutém pfistroji ma tyto referenéni hod-
noty:
- pifvod metanu: optimalni tlak 20 mbar
- pfivod LPG: optimélni tlak 37 mbar

= V Zadném piipadé nepouZzivejte jina nez prfedepsana paliva.

Pokud béhem provozu bézné dochézi k poklesu tlaku na vstupu do
zafizeni, doporuCujeme zkontrolovat, zda nedochazi k nadmérnému
kolisani samotného tlaku v systému. K omezeni takovych vykyvi je
nutné vhodné zvolit primér privodniho plynového potrubi v zavislosti
na jeho délce a na tlakovych ztratach v samotném potrubi od plyno-

meéru k tepelnému modulu.

A Pokud dochazi ke kolisani tlaku v pfivodnim plynovém potrub,
doporuCujeme pouzit vhodny stabilizator tlaku pfed vstupem
plynu do spotebice. Pfi pouzivani plynu G30 a G31 je nutné
postupovat s maximalni opatrnosti, aby nedo$lo k zamrznuti
topného plynu pfi velmi nizkych venkovnich teplotach.

Pokud distribu¢ni soustava zemniho plynu obsahuje pevné Castice,

nainstalujte filtr na pfivodni plynové potrubi. Pi vybéru dbejte na to,

aby tlakové ztraty zplisobené filtrem byly co nejnizsi.

A Po dokoncent instalace zkontroluijte tésnost véech spojll.

(. 2\

2.10 Odvod spalin

Pristroj v sériovém provedeni je dodavan v konfiguraci B (B23-B23P-
B53P), je tedy uzplisoben k nasévani vzduchu piimo v misté instala-
ce, amiZe byt upraven na typ C pfi pouZiti speciélniho pifslugenstvi.
V této konfiguraci bude pfistroj nasavat vzduch pfimo zvenku, s moz-
nosti pouziti koaxialnich nebo dvojitych trubek.

Je nezbytné, aby pro odvod koufe a nasavani spalovaciho vzduchu
byly pouzivany pouze specialnf trubky pro kondenzacni kotle a aby
tyto trubky byly spravné zapojeny, a to zplsobem popsanym v névo-
du k obsluze, ktery je dodévan spole¢né s pfislusenstvim pro odvod
Koure.

A Bez vyslovného souhlasu vyrobce nepfipojujte trubky pro od-
vod koufe z tohoto pfistroje k trubkém jinych spotfebica. PFi
nerespektovani tohoto upozornéni miize dojit ke zvysenti kon-
centrace oxidu uhelnatého v misté instalace pfistroje. Takova
situace by mohla ohrozit bezpe&nost a zdravi osob.

A Podrobngjsi informace o odvadécim potrubi pro kaskadove
zapojené tepelné moduly najdete v Katalog a v ndvodu k ob-
sluze dodaném spolu s pfislusenstvim.

A Ujistéte se, Ze spalovaci (nasévany) vzduch neni znecistén:

- voskem / Cisticimi prostfedky obsahujicimi chlér

- chemickymi latkami na bazi bazénového chidru

- chloridem vapenatym

- chloridem sodnym pouzivanym ke zmék&ovani vody

- uniklym chladivem

- pripravky pro odstrarovani barev nebo lak(

- kyselinou chlorovodikovou / kyselinou solnou

- tmelem Ci lepidly

- antistatickymi zmékcovadly pouzivanymi v susickéach

- chlérem pro domaci nebo priimyslové pouZiti, jako napf. pra-
cimi prostfedky, bélicimi Cinidly nebo rozpoustédly

- lepicimi paskami pouzivanymi k upevnéni stavebnich a po-
dobnych vyrobk.

A Aby se predeSlo znecisténi tepelného modulu, neinstalujte
piipojky a otvory pro sani vzduchu a potrubi pro odvod koufe
v blizkosti:
- chemickych Cistiren / pradelen a zavod(
- bazénd
- hutnich zafizeni
- obchod s kosmetikou
- opraven chladici techniky
strojt na zpracovani fotografif
karosérif
- zaffizeni na vyrobu plast(
mobilnich karosarskych zafizeni a zavodu.
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Vlystup AA je z vyroby opatien zatkou/ucpavkou v konfiguraci B23.

A Kondenzacni kotle popsané v tomto navodu musi byt instalo-
vany s koufovody, které spliuji pozadavky platnych pravnich
predpist a které jsou vyslovné uréeny ke specifickému pouziti.

A Zkontrolujte, zda potrubi a spoje nejsou poskozené.

A Utésnéni spojl musi byt provedeno s pouzitim materiald odol-
nych vici kyselym latkdm obsazenym v kondenzétu a tep-
lotdm koufovych emisi z pfistroje.

A Vénujte pozornost spravné montézi potrubi, zejména sméru
kourd a spadu pri odvadéni kondenzatu.

A Nevhodné nebo nespravné dimenzované koufovody mohou
zvySovat hlucnost spalovani, zplsobit problémy s odvodem
kondenzatu a nepfiznivé ovlivnit parametry spalovani.

A Zkontrolujte, zda se potrubi nachazi v dostatecné vzdalenosti
(minimalné 500 mm) od hoflavych stavebnich prvki nebo prv-
kd citlivych na teplo.

A Zkontrolujte, zda podél potrubi nedochazi k hromadéni kon-
denzatu. K tomuto UCelu zajistéte sklon potrubi minimalné

POWER MAX 0 3° smérem K pifistroji v pfipadé vodorovného Useku potru-
POPIS 50 P bf. Pokud je vodorovny nebo svisly tsek delsf nez 4 metry, je
DEP S0P | 65P | 80P nutné zajistit sifon pro odvod kondenzatu v dolni ¢asti potrubf.
UF (vwstup koure) DN8O | DN80 | DN80 | DN8o | @ UZite¢na vyska sifonu musf byt rovna minimalné hodnoté ,H*
AA (sanf vzduchu) DNSO | DNgo | DNeo | DNeo | @ (viz o_brévze/k lqiig). Proto musf kzyt vypust’ sifonu napojenq ng
kanaliza¢ni sit’ (viz odstavec ,Pfiprava pro odvod kondenzatu*
na str. 26).
326 = Je zakézano ucpéavat nebo délit koufovod nebo saci potrubi,
96 230 pokud je nainstalovano, na dilci dseky.
Q Je zakazano pouzivat trubky, které nejsou vyslovné uréeny
92 ‘ E@ k danému Ucelu, nebot’ plsobeni kondenzatu by mohlo vést
‘ K jejich rychlému opotfebeni i znehodnoceni.
1 .\ ) Nize jsou uvedeny maximalni ekvivalentni délkové miry.
: : INSTALACE TYPU ,,B*
tok
* UF AA o Odtok @ 80 mm I _
Maximalni Tlakova ztrata
Model délka
@ 80 mm ohyb 45° | ohyb 90°
® J BE\F/,VER MAX S0P 30m 15m 3m
= POWER MAX 50 P 30m 15m 3m
POWER MAX 65 P 30m 15m 3m
POWER MAX 80 P 30m 15m 3m
Vystup AA je z vyroby opatfen zétkou/ucpévkou v konfiguraci B23.
POWER MAX Odtok @ 110 mm
POPIS Ao
100 110 130 150 Maximalni Tlakova ztrata
UF (vystup koure) DN110 | DN110 | DN110 | DN110 | @ Model délka o ohyb
o @110mm | ohybds o
AA (s&nf vzduchu) DN110 | DN110 | DN110 | DN110 | @ 90
POWER MAX 100 30m 1,5m 3m
A V pfipadé instalace typu B je spalovaci vzduch odebiran | POWER MAX 110 30m 1,6m 3m
z okolniho prostfedi a prochazi pres otvory (Zaluzie) v zadnim | POWER MAX 130 30m 15m 3m
panelu pfistroje, jez musi byt umistén ve vhodné technické [ POWER MAX 150 30m om 4m

mistnosti se zajisténym vétranim.

A Pozorné si prectéte nize uvedené predpisy, instrukce a zaka-
zy, jejich nedodrzeni by mohlo vést k ohrozeni bezpecnosti
nebo k funkEnim porucham zafizeni.




INSTALACE TYPU ,,C*

Nize je uvedena tabulka s dostupnymi zbytkovymi tlaky v odvadécim

Souosé trubky @ 80-125 mm potrubf.
Maximalni Tlakova ztrata Popls Tlak
Model 81k ;
ode oaoiae | ohybds® | ohyboo® Max. Min.
SOWER VAX 50P POWER MAX 50 P DEP 300 (275%) 45 (30%)
DEP 15m 2m 6m POWER MAX 50 P 480 (455" 45 (30%)
POWER MAX 50 P 15m 2m 6m POWER MAX 65 P 510 35
POWER MAX 65 P 15m 2m 6m POWER MAX 80 P 630 35
POWER MAX 80 P 15m 2m 6m POWER MAX 100 560 32
POWER MAX 110 610 32
Souosé trubky @ 110-160 mm POWER MAX 130 500 30
Maximalni Tlakova ztrata POWER MAX 150 353 28
Model délka o .
@ 110-160 mm | Ohyb 45" | ohyb90® | ) o g senstvim zpetng Klapky Clapet DN8O (vyzaduie se v kas-
POWER MAX 100 15m 2m 6m kadovych instalacich)
POWER MAX 110 15m 2m 6m Hodnoty zbytkového tlaku v odvadécim potrubi jsou vyjadreny
POWER MAX 130 15m 2m 6m v Pascalech.
POWER MAX 150 15m 4m 8m
Souosé trubky @ 60-100 mm (!
Tlakova ztra
Model Maximéni délka ab ova ztrata
@ 60-100 mm 45V° ohyb 90°
POWERMAX S0P 15m om | 4m
POWER MAX 50 P 10m 2m 4m
POWER MAX 65 P 10m 2m 4m
POWER MAX 80 P 10m 3m 6m
Oddélené trubky @ 80 mm + @ 80 mm
Maximalni Tlakova ztrata
Model délka
0 80 +@ 80 mm | ohyb45° | ohyb 90° 25
BEgVERMAXESOP 15m+15m 15m 3m
POWER MAX 50 P 15m+15m 15m 3m
POWER MAX 65 P 15m+15m 1,5m 3m
POWER MAX 80 P 15m+15m 1,5m 3m
Pro zménu sméru pouzijte spojovaci kus ve tvaru T s inspekénim
Oddélené trubky @ 110 mm + @ 110 mm uzaverem usnadnujicim pravidelné Cisténi potrubi. Po Cisténi se vzdy
— — ujistéte, zda jsou inspekeni uzavéry hermeticky utésnény pomoci
Maé‘ém:m' Tlakova ztrata vhodného a neposkozeného t&snéni.
Model @110+0110 | ohyb45° | ohyb 90°
mm
POWER MAX 100 15m+15m 1,5m 3m
POWER MAX 110 15m+15m 15m 3m
POWER MAX 130 15m+15m 15m 3m
POWER MAX 150 15m+15m 2m 4m
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2.10.1 Priprava pro odvod kondenzatu

Vypousténi kondenzatu vytvareného zafizenim POWER MAX, pokud
je dostupné jako prisluSenstvi pro modely, béhem jeho normainiho
provozu musi byt provedeno pres sbéra¢ kondenzatu se sifonem,
umistény pod tepelnym modulem. Tento sbérac je instalovan sériové
u modeld POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P, pokud je
dostupny jako prisluenstvi u modeld POWER MAX 65 P = POWER
MAX 150.
Odkapavaijici kondenzat musi byt zachycen v lapaci se sifonem, kte-
ry je napojen na kanalizaéni sit’, a v pfipadé nutnosti Ize pfidat neu-
traliza¢ni ¢inidlo (podrobngjsi informace viz odstavec ,Neutralizace
kondenzatu*), pfi dodrzeni nasledujiciho postupu:

- Zhotovte nddobu na odkapavani v misté vypusti kondenzatu

a v pfipadé nutnosti pouzijte Cinidlo pro neutralizaci konden-
zatu

- Propojte odkapavaci nadobu s kanalizaéni siti pomoci sifonu.
Jako odkapavaci nadobu Ize pouzit sklenici, nebo jednoduse poly-
propylénové koleno slouZici k zachycovani kondenzétu odkapavaji-
ciho ze spotfebice, a pfipadné kapaliny unikajici z pojistného ventilu.
Maximalni vzdalenost mezi potrubim pro odvod kondenzatu z pfistro-
je a sbérnou nadobkou (nebo potrubim) nesmi byt mensi nez 10 mm.
Pro pfipojeni ke kanaliza¢ni siti je nutné nainstalovat nebo zhotovit
sifon, aby se zabranilo vraceni $kodlivin z kanalizace do systému.
K odvadéni kondenzatu doporucujeme pouZzit plastové trubky (PP).

Q V Zadném piipadé nepouzivejte médeéné trubky, nebot’ plso-
benim kondenzéatu by mohlo dojit k jejich rychlému znehodno-
ceni.

Pfislusenstvi -

lapaé
kondenzatu i > 3% vefejna
kanalizace
Odkapavac

A Zhotovte vypust’ kondenzétu tak, aby se zabranilo Uniku plyn-
nych produktd spalovani do okolniho prostfedi nebo do kanali-
zace, a k tomuto Ucelu zvolte vhodné rozméry sifonu (vyska H)
dle pokyn( uvedenych v odstavci ,Odvod spalin®.

A Udrzuijte Uhel sklonu ,i* tak, aby byl vzdy vétsi nez 3° a aby
primér trubky pro odvod kondenzétu byl vzdy vétsi nez pri-
mér spojovaciho kusu na vystupu z odvadéciho potrubi

A Pripojky na kanalizaCni sit' musi byt zhotoveny v souladu
s platnymi normami a mistnimi pfedpisy.

A Sifony naplrite vodou pfed zapnutim tepelného modulu, aby
se zabranilo vypousténi spalin do okolniho prostfedi béhem
prvnich minut po zapnutf tepelného modulu.

A Viypust’ kondenzétu musi byt opatfena vhodnym sifonem. Na-
plrite sifon vodou, aby se predeslo uniku spalin pfi prvnim za-
pnuti spotfebice.

A Doporucujeme svést do stejného odvadéciho potrubi jak pro-
dukty vzniklé pfi odvadéni kondenzatu z tepelného modulu,
tak kondenzat pochazejici z odtahového komina.

A Propojovaci potrubi musi byt pokud mozno co nejkratsi a nej-
rovnéjsi. Zakfiveni a ohyby pfispivaji k ucpavani potrubi a za-
branuji spravnému odvadéni kondenzatu

A Vypust’ kondenzatu musi byt dimenzovana tak, aby byl umoz-
nén bezproblémovy odtok kapalné vypusti a aby se zabranilo
pfipadnym ztratam

A Napojeni vypusti kondenzatu na kanalizacni sit’ musi byt pro-
vedeno tak, aby v zadném pfipadé nedoslo k zamrznuti kon-
denzatu

2.11 Neutralizace kondenzatu

Norma UNI 11528 stanovi povinnost provadét neutralizaci kondenza-
tu u zafizeni s celkovym vykonem nad 200 kW. U zafizeni s vykonem
v rozmezi 35-200 KW neutralizace mdze i nemusi byt povinng; tato
povinnost je zavisla na poc¢tu bytovych jednotek (u reziden¢nich ob-
jekt) nebo na podtu uzivateld (u nebytovych prostorl) vyuZzivajicich
samotné zafizen.

2.11.1 Pozadavky na kvalitu vody

Uprava vody uréené pro zafizeni je NEZBYTNOU PODMINKOU pro
zajisténi bezproblémového provozu a dlouhodobé Zivotnosti tepel-
nych generétorl a v8ech komponentl zafizeni. To plati nejen pro
zasahy na stavajicich zafizenich, ale i pro instalaci novych zafizen.
Kaly, vodni kdmen a znecist'ujici latky pitomné ve vodé mohou zpu-
sobit nevratné poskozeni tepelného generéatoru, a to i béhem kratké
doby a nezavisle na kvalité¢ pouzitych materiald.

Pro podrobnéjsi informace o typu a zplisobu pouzivani aditiv se ob-
rat'te na Centrum technické podpory.

Kvalita vody pouzivané ve vytapécim zafizeni musi splfiovat tyto pa-
rametry:



Parametry Hodnota Jednotka
Obecna charakteristka | Bezbarva, bez usazenin
Hodnota pH Min. 6.5; Max. 8 PH
Rozpusteny kyslik < 0,05 mg/l
Zelezo celkem (Fe) <03 mg/l
Méd' celkem (Cu) <0,1 mg/l
Na2S03 <10 mg/l
N2H4 <3 mg/l
PO4 <15 mg/l
CaCo3 Min. 50; Max. 150 ppm
FosforeCnan sodny Nepfitomen ppm
Chloér <100 ppm
Elektricka vodivost <200 pS/cm
Tlak Min. 0.6; Max. 6 bar
Glykol Max. 40|;/; éi/%zl)e propy- %

A V8echny Udaje uvedené v tabulce se tykaji vody obsazené
v zafizeni po 8 tydnech provozu.

A Nepouzivejte piilis mékkou vodu. Pilisné zmeékEovani vody
(celkové tvrdost < 5° f) by mohlo vést ke korozi pfi styku s ko-
vovymi prvky (potrubi nebo ¢asti tepelného modulu)

A Okamzité odstrarite pfipadné ztraty nebo Uniky zplisobené
odkapavanim, jez by mohly vést k proniknuti vzduchu do sys-
tému

A Nadmémé kolisani tlaku méze vést k naméhani vymeéniku tep-
la. Udrzujte konstantni provozni tlak.

A Voda napousténa nebo dopliiovana do zafizeni musi byt vzdy
filtrovana (filtry se sft’kou ze syntetického materialu nebo z kovu
s filtraéni kapacitou minimalné 50 micron), aby se zabranilo
proniknutf usazenin, jez by mohly spustit proces koroze.

A Projevi-li se v zafizeni nepfetrzité nebo preruSované pronikani
kysliku (napf. u podlahového vytapéni bez trubek ze syntetic-
kych materidll v hermetickém provedeni okruhtl s otevienou
nadobou, Gastého doplfiovani), je vzdy nutné systémy od sebe
oddélit.

Q Je zakazano neustéle nebo v kratkych intervalech doplhovat
vodu do vytapéciho zafizeni, protoze by mohlo dojit k posko-
zeni vymeéniku tepla v tepelném modulu. Vyhybejte se proto
pouzivani systém( automatického doplfiovani vody.

Aby se predeslo kontaktu vzduchu s vodou (a tedy okysli¢ovani
vody), je nutné zajistit, aby:

- expanzni systém byl s uzavfenou nadobou, spravné dimen-
zovany a se spravnym plnicim tlakem (je nutno pravidelné
kontrolovat)

- v zafizeni byl vzdy vysSi tlak, nez je atmosféricky tlak, ato v ja-
kémkoli bodé (v¢etné saci strany Cerpadla) a v jakémkoli pro-
voznim stavu (v8echna tésnéni a hydraulické spoje v zafizeni
jsou navrzeny tak, aby odoléavaly tlaku smérem ven, nikoli vSak
podtlaku)

- zafizeni nebylo vyrobeno z materiald umoznujicich pronikani
plynu (napf. u podlahového vytapéni z plastovych trubek bez
kyslikové bariéry)

A Na poskozeni tepelného modulu, zplsobena vodnim kame-
nem a korozi, se nevztahuje zaruka. Nedodrzovani parametrd
predepsanych pro vodu a uvedenych v této kapitole bude mit
za nasledek propadnuti zaruky na samotny pristroj.

2.12 PInéni a vypousteéni zarizeni

U tepelného modulu POWER MAX je nutné zajistit systém pinéni,
ktery bude propojen s vratnym potrubim pfistroje.

Pfed plnénim a vypousténim zafizeni uvedte hlavni vypinaC zafize-
ni do polohy ,vypnuto* (OFF) a hlavni vypina¢ tepelného modulu do

polohy (0).

2.12.1 PInéni

- Pred zahajenim plnéni zkontrolujte, zda jsou vypoustéci ko-
houty zafizeni (1) zaviené

POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P

]
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2.12.2 Vypousteéni
Pfed zah&jenim vypousténi pfistroje a boileru:
- Prepnéte hlavni vypina¢ zafizeni do polohy ,vypnuto® (OFF)

POWER MAX 65 P + POWER MAX 150

geretta

E a hlavni vypina¢ tepelného modulu do polohy (0).
u | L
[} — — [}
el — Y
— - Zavete zachycovaci zafizeni v systému rozvodu vody;
- Pro vypusténi pristroje pfipojte gumovou hadici (2) (vnitni pri-
meér Qint=12 mm) k drzaku vypoustéciho kohoutu tepelného
- VySroubujte odvzdu$novact uzavér odvzdusriovaciho ventilu modulu (1).
- Otevrete zachycovaci zafizeni a pomalu zacnéte s napousté-
nim zafizeni POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P

- Na manometru zkontrolujte, zda tlak stoupd a zda je vzduch
vypousten pres odvzdusnovaci ventily N
- Zaviete zachycovaci zafizeni, az tlak dosahne hodnoty 1,5 bar = =
- Zapnéte Cerpadla zafizeni a ¢erpadlo tepelného modulu zpd-
sobem popsanym v odstavei ,Uvedeni do provozu a udrzba®
-V této fazi zkontrolujte, zda odvzdushovani probiha spravné
-V pfipadé nutnosti dotlakujte zafizeni na pozadovanou hodno- 1 —
tu 2 —
- Vypnéte a znovu zapnéte Cerpadla
- Opakujte posledni tfi kroky, dokud se tlak nestabilizuje

€

1]
2)
i
|

\ / POWER MAX 65 P + POWER MAX 150
~_ =/
[CTT11T]
c] I = —
1 L@ :
AN | @& L
2 2 ﬂ 1| |
A Prvni napousténi zafizeni se musi provadét pomalu; po na- . : -} el
pusténi a odvzdusnéni by jiz zafizeni nemélo vyzadovat dalsf — = .

doplfiovani vody.

A Pi prvnim spusténi musi zafizeni dosahnout maximalni pro-
vozni teploty, aby se usnadnilo jeho odvzdusnéni (pfili§ nizka
teplota brani odvadéni plynu).

A Pri prvnim spusténi Ize provést automatické odvzdusdnéni. Pa-
rametrem pro regulaci cyklu je Par. 2139. Podrobnéjsi informa-
ce najdete v tabulce parametrd.



2.13 Elektrické schéma
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0-10v TA 24V BUS 1 SB §S SE PWM BUS2
POM
Vysvétlivky MO1  Nizkonapét'ova svorkovnice Barva kabelt
EA Zapalovaci/detekeni elektroda 0-10V  Vstup 0-10V b hnéda
SF Koufové Cidlo TA Termostat v okolnim prostiedi / poZzadavek na h modra
SM @idlo v potrubf pfivadéné vody generovani tepla r &ervena
SR Cidlo v potrubf vratné vody 24V Vystup 24V w bila
TS Bezpec€nostni termostat SB Sonda boileru (volitelné pfislusenstvi) bl &erna
PF Presostat pro snimant tlaku koufovych plynli (**) ~ SS Sonda systému (volitelné prislusenstvi) g sluta/zelena
Pm Tlakovy snima¢ minimalniho tlaku SE Vngjsi sonda (volitelné prislusenstvi) y Jluta
FL Prlitokomér PWM Pripojeni PWM (*) ar zelena

SCH  Karta displeje a ovladacd

*) Tovérni zapojeni pro modely POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 80 P
** Pouze pro modely POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 50 P
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PI  (ACS) PC(PS) AL AE (230V ~ 50Hz)
__0v(eND) 3
- PWM
Vysvétlivky (ACS) Cirkulator TUV (**) Barva kabelQ or zelena
IG Hlavni vypinac PC Cirkulator tepelného modulu () b hnéda
VG1  Plynovy ventil PS Cirkulator systému (**) h modra
VE1  \Ventilator s variabilnimi otaCkami AL Viystup pro alarm (***) r Cervena
MO2 Vysokonapét'ova svorkovnice AE Elektricke napajent w bila
PB Cirkulator boileru / Tricestny ven- bl cerna
til / Dvoucestny ventil (**) g Zlutéd/zelena
Pl Cirkulator zafizenf y Zluta

geretta

*) U modeld POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 80 P je instalovan sériovy cirkulétor; u ostatnich modeld je cirkulator dodé-
van jako volitelné prisluSenstvi, a pfipojky musi zajistit osoba provadéjict instalaci.

(**) Konfigurace platna pro tepelné moduly bez cirkulatoru tepelného modulu a s viastnim dvoucestnym ventilem, kaskadove
zapojené s primarnim modulem vybavenym systémovym cirkulatorem. Dal§i informace najdete v ndvodu pro kaskadovou
instalaci.

(***)  Pfipojte odporovou zatéz mezi 10 VA a 50 VA.




2.14 Elektrické pripojeni

Tepelny modul POWER MAX je z vyroby kompletné osazen kabelazi
a vyzaduje pouze pfipojeni k elektrické sfti, termostat se snimacem
okolni teploty/pozadavkem tepla a pfipadné dalsi komponenty zaff-
zeni.

A Je povinné:

Pouziti omnipolérniho magnetotermického spinace, Usekoveé-
ho odpojovace splnujiciho pozadavky norem CEI-EN (rozpoje-
ni kontakt( alespor 3 mm)

- Dodrzujte zapojeni L (F&ze) - N (Nula). Udrzujte zemnici vodic
zhruba 0 2 cm delsi, nez napéjeci vodice

- Pouzifte kabely, jejichz prlifez je vétsi nebo roven 1,5 mm?,
s kabelovymi koncovkami

- Ridte se elektrickymi schématy obsaZenymi v tomto navodu
pfi jakémkoli zasahu do elekirické instalace.

A K napéjeni pfistroje nenf povoleno pouzivat adaptéry, vicena-
sobné zasuvky, prodluzovaci kabely

A K pripojeni externich elektrickych komponentt je nutné pou-
Zit relé a/nebo pomocné stykace, které musf byt instalovany
v elektrickém rozvadéci umisténém mimo zafizeni

A Veskeré Ukony a zasahy do elektrické instalace smi byt pro-
vadény pouze osobami s pozadovanou kvalifikaci a v souladu
s platnymi pfedpisy, pficemz zviastni pozornost je tfeba véno-
vat platnym bezpecnostnim predpistim

A Upevnéte kabely do pfislusnych kabelovych svorek, kieré maji
zajistit jejich konstantni a spravnou polohu uvnitf pfistroje.

A Elektrické napajeci kabely a kabely oviadacl (termostat se sni-
macem okolni teploty/pozadavkem tepla, vnéjsi teplotni Cidla
apod.) musi byt bezpodminecné navzajem oddéleny a insta-
lovany uvnitf samostatného potrubi s izolaci z PVC az k elek-
trickému rozvadéci.

A Pripojent k elektrické siti musf byt provedeno pomoci kabell
s oplasténim 1 (3 x 1,5) N1VVK nebo ekvivalentnich, zatimco
pro termoregulaci a nizkonapét'ové okruhy Ize pouzit jednodu-
ché vodice typu NO7VK nebo ekvivalentni.

A Je-li elektrick4 distribuéni soustava poskytovatele typu ,FAZE-
-FAZE", pfedem kontaktujte nejblizf pobocku Centrum tech-
nické podpory.

A Nikdy nevypinejte pfistroj za bézného provozu (se zapnutym
horakem) odpojenim od elektrické sité s pouzitim tlacitka on-off
nebo vypinace umisténého mimo zafizeni. V takovém pfipadé
by mohlo dojit k nadmérnému pfehfati primarniho vyméniku.

A K vypnuti (béhem vytapéni) pouZijte termostat se snimacem
okolni teploty/pozadavkem tepla. Tlacitko on-off je aktivni pou-
ze tehdy, pokud je pfistroj v pohotovostnim nebo nouzovém
stavu.

A Pred pripojenim vnéjsich elektrickych komponentd (regulatory,
elektroventily, sondy pro méfeni klimatu apod.,) k pfistroji zkon-
trolujte kompatibilitu jejich elektrickych charakteristik (napéti,
spotfeba, Spickové proudy) s dostupnymi vstupy a vystupy.

A Teplotni sondy musi byt typu NTC. Hodnoty odporu jsou uve-
deny v tabulce na str. 13

A Vzdy kontrolujte UCinnost ,uzemnéni® elektrického zafizeni,
které méa byt pfipojeno k pfistroji.

A Beretta neodpovida za piipadné Skody na vécech a tjmy zpU-
sobené osobam v dlsledku nedodrzZeni pokynl a parametr(i
uvedenych v elektrickych schématech nebo neprovedeného
uzemneéni elektrického zafizeni, nebo nedodrzeni norem CEl
platnych pro dané odvétvi.

Q Je zaké&zano pouzivat k uzemneéni pristroje jakykoli typ potrubi.

@ Je zakézéano pokladat napajeci kabely a kabely termostatu
se snimacem okolni teploty/pozadavkem tepla v blizkosti hor-
kych ploch (pfivodniho potrubi). V pfipadé mozného kontaktu
s ¢astmi zafizenl, jejichZ teplota je vy$8i nez 50 °C, poufZijte ka-
bel odpovidajiciho typu.

Q Je zakézano dotykat se elektrickych zafizeni mokrymi nebo
vlhkymi ¢astmi téla nebo pokud jste naboso.

= Je zakézano vystavovat pristroj povétrnostnim viivim (dést’,
slunce, vitr apod.).

= Je zakéazéano vytahovat, odpojovat, ohybat elekirické kabely
vedouci z tepelného modulu, i kdy?Z je pfistroj odpojen od elek-
trické sfté.

Pro pfistup ke svorkovnici oviadaciho panelu:
- ViySroubuijte stavéci rouby a sejméte Celni panel, ktery je sou-
Casti ochranného krytu
- Zatéhnéte a vysurite smérem ven krabici elektrického rozva-
déce (1)
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VlySroubuijte upevnovaci Srouby (2) a sejméte ochranny kryt (3)

Zapojeni provedte podle nésledujiciho obrazku:

~230V ‘
() 20 L
N - (
ath
0
M02 1
B
S1 Usekovy odpojovad
RA  Relé/Prepinac (230V AC)
*) Napajeci napéti musi odpovidat typu pouzivaného zafi-

zeni.

- Elektrické zapojeni provedte podle nize uvedenych elekiric-

- Oznacte nizkonapét'ovou svorkovnici (MO1) a vysokonapét'o-
vou svorkovnici (MO2)

MO1  Svorkovnice pro kontrolni signaly
MO2  Silova svorkovnice
FC Kabelova svorka

Elektrické napajeni

|
104({105/106|107|108|109
&)

kych schémat
|
110[111[112]113[114 115
|
N

L8

T

Sum:

L Faze
N Nula
PE Zemé 230V ~ 50Hz

A Pro zapojeni zafizeni pfipojenych pfes silovou svorkovnici

(Cerpadla, cirkuldtory a odboSovaci/sméSovaci ventily) pouzij-
te vioZzena relé, pokud maximélni spotfeba vSech komponentd
pripojenych pres svorkovnici (véetné modulového cirkulatoru)
nebude niz8i nebo rovna 1,5 A. Za vybér a dimenzovani téchto
relé je odpovedna osoba provadéjici instalaci, s ohledem na
typ pfipojovaného zafizen.

W

B A A A B i B A N 6k 8
13

[T®T]
1o o[=|
10 olo|
1o ole|
1o oY
| o o[®]
|10 ole|
1o o[3]
o o[Z]
1o o[3]

[ L L L L
0-10V TA 24V BUS1 SB ss SI

]
]
[
I
L

TATA
TA Termostat se snimacem teploty okolniho prostfedi/poza-
davek na generovani tepla

POZNAMKA Pfipojeni TA mus! byt bezpotencidlové.




Elektrické zapojeni dle schématu 2 na strané "20".

Mo1
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Bjogal po|:
86| AAAA AB
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EE

TA 24V BUS1 SB L N

3/104|105

%
%

TA SB PB

TA Termostat se snimacem teploty okolniho prostredi/poza-
davek na generovani tepla

SB Pripojte k sondé boileru (Mod. TUV 1) nebo k termostatu
boileru (Mod. TUV 2)

PB Pripojte k odboCovacimu ventilu (13). Kontakty 101-102
ovladaji odbocky pro vytapéni, kontakty 102-103 ovla-
dajf odbocku pro TUV

POZNAMKA Pfipojeni TA musi byt bezpotencidlové.

Elektrické zapojeni dle schématu 4 na strané "21".
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Mo1 Mo2
TRELLE Ll
(5] le] [7] ]| [o] o

E E E E E E E E 101]102[103|104|105| 10¢
LI PICTPIH I EEEE

TA 24V BUS1 SB CwoLoCw

TA Termostat se snimac¢em teploty okolniho prostredi/poza-
davek na generovani tepla

SB Pripojte k sondé boileru (Mod. TUV 1) nebo k termostatu
boileru (Mod. TUV 2)

PB Pripojte k cirkulatoru TUV

Pl Pripojte k cirkulatoru vysokoteplotniho zafizeni

POZNAMKA Pripojeni TA musi byt bezpotencialove.

Elektrické zapojeni dle schématu 3 na strané "21".

Elektrické zapojeni dle schématu 5 na strané "22".

Mo1

o oz o A
L A | Py i %%%%%%
5] [6] [7] 8] ool ooo ol oo |101]102108104]108 106
E E E E E E 101]102]103[104]105]106[107] 108 CLC [IPTIPIr)y e

L) [ N L] C
o o S s o oy ¥ J TA 24\, BUS1 sB L N L N L
A oy Bus1 Lo w € Ld oL L b B B
- PB ‘PI‘ (ACS) P! Do o oo
B - | NEEEEEE
o o TA SB PB PI
TA Pl TA Termostat se snimac¢em teploty okolniho prostredi/poza-

TA Termostat se snimac¢em teploty okolniho prostfedi/poza-
davek na generovani tepla
P Pripojte k cirkulatoru vysokoteplotnino zafizeni

POZNAMKA Pfipojeni TA musi byt bezpotencidlové.

davek na generovani tepla

SB Pripojte k sondé boileru (Mod. TUV 1) nebo k termostatu
boileru (Mod. TUV 2)

PB Pripojte k odbo¢ovacimu ventilu (13). Kontakty 101-102
ovladaji odbocky pro vytapéni, kontakty 102-103 ovla-
dajf odbocku pro TUV

Pl Pripojte k cirkulatoru vysokoteplotniho zafizeni

POZNAMKA Pfipojeni TA musf byt bezpotencidlové.

A Neékteré elektrické spoje na silové svorkovnici maji dvoji funkci.
Zejména u zékladnich schémat 2 a 5, kde se nepocita s cirku-
l&torem boileru, dvoucestny ventil kazdého tepelného modulu
musi byt pfipojen ke svorkam 101-102-103, jak je zndzornéno

vyse.
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2.14.1 Navigace v UZIVATELSKEM menu

V okamziku zapnuti nebo kdyz neni stisknuto zadné tlacitko po dobu delsi nez 4 minuty, displej se nachéazi v rezimu ,zékladniho zobrazeni®

a poskytuje obecné informace o funkci a provozu tepelného modulu.

C e
o
m ~
1 0 RESET G 3
‘ Q PR:OG
5 ° MENU ° 4
5

V tomto rezimu pini tlacitka tyto funkce:

¢. Tlacitko Funkce

1 - ZvySuje setpoint vytapéni (je-li k dispozici)

2 Snizuje setpoint vytapéni (je-li k dispozici)

3 ,PROG +“ ZvySuje setpoint TUV (je-li k dispozici)

4 ,PROG -* Snizuje setpoint TUV (je-li k dispozici)

" Vstup do rezimu ,menu*

5 JMENU/RESET Je-li stisknuté déle nez 2 sekundy, provede reset nevolatiini chyby

Volba menu

Vstupte do rezimu ,menu* po stisknutf tlagitka ,MENU/RESET*. Cislice na malém displeji ukazuii ,0000%, coz je prvni dostupné menu.

V tomto rezimu pini tlacitka tyto funkce:

c! Tlacitko Funkce

1 ,+ Opusténi menu nebo zruseni zmény parametru

2 Opusténi menu nebo zruseni zmeény parametru

3 ,PROG +° Zvoli se nasledujici menu nebo se zvysi hodnota parametru

4 ,PROG - Zvoli se pfedchozi menu nebo se snizi hodnota parametru

5 ,MENU/RESET" Vstup do menu/zvoleného parametru nebo potvrzeni zmény parametru




Poca-

gﬁgﬁ;&l Par.6. | Popis Rozsah t;‘\e/%?rl\i um
hodnota
0003 Deﬁp_uje pozadovanou teplotu privadéné vody v rezimu vytapéni. Aktivni | Par. 2023...Par. 70 oC
v rezimu vytdpéni Par. 2001 =00 3 2024
0048 | Definuje Setpoint pro akumulaci TUV. 40...71 50 °C
Aktivuje testovaci rezim:
off = testovaci rezim vypnuty
fan = ventilator béZi na maxjmélm’ \(y_kor] plfi \(ypnutém horéaku
0000 | cago |10-mosu pracus esbnut) i v ofenlogrifeg | O
Hi = modul pracuje (zapnuty) na maximalni vykon
reg = modul (zapnuty) se uvede do maximainiho vykonu, avsak je regu-
lovan podle teploty
0901 | Definuje jednotky teploty C/IF C
0902 | Definuje jednotky tlaku bar/psi bar
1001 | Teplota vody v pfivodnim okruhu Pouze v rezimu zobrazeni °C
1002 | Teplota TUV Pouze v rezimu zobrazeni °C
1004 | Teplota okolniho prostredi Pouze v rezimu zobrazeni °C
1006 | Teplota kourovych plyn( Pouze v rezimu zobrazeni °C
1007 | Teplota kourovych plyn( Pouze v reZzimu zobrazeni °C
1008 | loniza¢ni proud Pouze v rezimu zobrazeni PA
1009 | Stav cirkuldtoru primarniho okruhu (on/off) Pouze v rezimu zobrazeni
1010 | Stav cirkulatoru vytapéciho zafrizeni (on/off) Pouze v rezimu zobrazeni
1011 | Stav cirkulatoru TUV (on/off) Pouze v rezimu zobrazeni
1012 Xgicl)l%ggg ksye(;[ﬁ%gtd Fr)rz% \égtoahp;em (v rezimu regulace teploty v zavislosti Pouze v re%imu zobrazeni °C
1013 Sgar:/etr%rvrg%sggjl aS? Osggg/a(c::lggwege)ploty okolniho prostredi / pozadavku na Pouze v reimu zobrazeni
1015 | Teplota sondy sekundarniho okruhu (je-li aktivovana) Pouze v rezimu zobrazeni °C
1031 | Kod chyby Pouze v rezimu zobrazeni
1040 | Aktudlni rychlost ventilatoru Pouze v rezimu zobrazeni ot./min
1041 | Rychlost ventilatoru pfi zapnuti Pouze v rezimu zobrazeni ot./min
1042 | Rychlost ventilatoru pfi minimalnich otackach Pouze v rezimu zobrazeni ot./min
1043 | Rychlost ventilatoru pfi maximéalnich otackach Pouze v rezimu zobrazeni ot./min
1000 1051 | Kod posledni stélé chyby Pouze v rezimu zobrazeni
1052 | Kdd posledni docasné chyby Pouze v rezimu zobrazeni
1054 | PoCet Uspésnych zapnuti Pouze v reZimu zobrazeni
1055 | Pocet netspésnych zapnuti Pouze v rezimu zobrazeni
1056 | Celkovy pocet hodin vytapéni Pouze v rezimu zobrazeni Hr x 10
1057 | Celkovy pocet hodin v rezimu produkce TUV Pouze v rezimu zobrazeni Hrx 10
1058 | Celkovy pocet provoznich dndl Pouze v rezimu zobrazeni Dny
Casovy interval od posledni stalé chyby
Méma jednotka je definovana Cislici pfed numerickou hodnotou.
1059 ; - anl)gtljr% Pouze v reZimu zobrazent
3:=dny
4: =tydny
Casovy interval od posledni dodasné chyby
Méma jednotka je definovana Cislici pfed numerickou hodnotou.
1060 ; - anl)glljr% Pouze v reZimu zobrazenf
3:=dny
4: =tydny
1062 | Aktudlni prlitok vody v modulu Pouze v rezimu zobrazeni dal/min
1063 | Napéti signalu 0-10V na vstupu Pouze v rezimu zobrazeni Volt
1098 | Typ instalované karty Pouze v rezimu zobrazeni
1099 | IdentifikaCni kéd verze softwaru Pouze v rezimu zobrazeni
Kod —> | Zadejte heslo menu INSTALACE / VYROBCE
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2.15 Navigace v menu INSTALACE / VYROBCE
Pro pfistup k parametrm INSTALACE / VYROBCE je nutné zadat - Stisknéte tlacitka ,PROG +" a ,PROG - pro zvySovani nebo

heslo:

snizovéni hodnoty blikajici Cislice

- Stisknéte tlacitko ,MENU/RESET" a zvolte ,Code" pomoci tla- - Po dosazeni pozadované hodnoty jedné Cislice stisknéte tla-

Citek ,PROG +" a ,PROG -*.

¢itko ,MENU/RESET" pro potvrzeni zadané hodnoty, a poté

zacne blikat nasleduijic Cislice
- Stejny postup zopakujte pro véechny Ctyfi Cislice a dokonCete
zadavani celého hesla

Po zadani hesla pro INSTALACI nebo VYROBCE se zobrazi také pH-
sludna menu a pfislusné parametry.

Systém umozriuje tfi typy pfistupu:

UZIVATEL: heslo 0000

- Pro potvrzent stisknéte tlacitko ,MENU/RESET" OSOBA PROVADEJICI INSTALACI: heslo 0300

- Na velkém numerickém displeji se zobrazi népis ,0---*, pfi-

¢emz prvni Cislice blika

. VYROBCE

A Po zadani hesla toto heslo zlstane platné, dokud je zobrazené
a/nebo dokud se provadi parametrizace. Po nékolika minutach
neCinnosti displeje je nutné heslo zadat znovu.

36 2040
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V tomto rezimu plni tlacitka tyto funkce:

¢. Tlacitko Funkce

1 e Opusténi menu nebo zruseni zmeény parametru

2 Opusténi menu nebo zruseni zmény parametru

3 ,PROG +* Zvoli se nasledujici menu nebo se zvysi hodnota parametru

4 ,PROG -* Zvoli se pfedchozi menu nebo se sniZi hodnota parametru

5 ,MENU/RESET" Vstup do menu/zvoleného parametru nebo potvrzeni zmény parametru

geretta




Menu IN- Vychozi
STALACE/ | Par.¢. Popis Rozsah nasta- |UM
VYROBCE veni

2001 Definuje rlizné provozni rezimy tepelného modulu pfi vytapéni. 0..5 0
Definuje dobu postcirkulace cirkulatoru tepelného modulu v sekundéch, v provoz-
2005 | nim rezimu stand-alone; pfi provozu v kaskadovém rezimu definuje postcirkulaci 0...900 60 S
modulu po vypnuti termoregulace.
Definuje ve stupnich hodnotu prekroGeni setpointu, pii niz se vypne horék z divodu o
2007 termoregulace. 0..20 5 C
Definuje dobu ¢ekani na dalsf znovuzapnuti po vypnuti z dlivodu termoregulace,
2009 | bez ohledu na snizeni teploty pfivadéne vody pod hodnotu specifikovanou v Par. 10...900 120 S
2010. Parametr platny pouze v rezimu stand-alone.
2010 Definuje hodnotu ve stupnich, pod kterou dojde ke znovuzapnuti hofaku bez ohle- 0. 20 16 o
du na uplynulou dobu definovanou v Par. 2009.
2014 Definuje maximalni topny vykon v %. 50...100 100 %
2015 Definuje minimaini topny vykon v %. 1...30 1 %
Definuje maximalni setpoint pfi miniméalni vnéjsi teploté v rezimu regulace teploty o
2019 podle venkovnich klimatickych podminek. 80...90 80 C
2020 Definuje minimalni venkovni teplotu, k niz mé& byt pfifazen setpoint v rezimu regula- 05 5 0 °C
ce teploty podle venkovnich klimatickych podminek.
Definuje minimalnf setpoint pfi maximalni vnéjsi teploté v rezimu regulace teploty o
2021 podle venkovnich klimatickych podminek. 30...90 40 C
2022 Definuje maximalni venkovni teplotu, k niz ma byt pfitazen minimalni setpoint v rezi- 0. 30 20 C
mu regulace teploty podle venkovnich klimatickych podminek.
Omezuje minimélni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu v rezimu vytapéni (neplati o
2023 pro rezim vytapéni 4). 4..82 30 C
Omezuje maximalni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu v rezimu vytapéni (neplati o
2024 pro rezim vytapéni 4). 2790 80 c
2005 Definuje teplotu vypnuti regulace teploty podle venkovnich klimatickych podminek. 0. 35 2 °C
2000 Aktivni v rezimu vytapéni Par. 2001= 1 nebo 2
Definuje delta T narlstu teploty setpointu, pokud po uplynuti doby specifikované
2026 | v Par. 2027 pozadavek na generovani tepla v rezimu vytapéni neni spinén (plati 0...30 0 °C
pouze pro stand-alone).
Definuje dobu, po jejimZ uplynuti se setpoint zvysi o hodnotu definovanou v Par. ;
2027 2026 (plati pouze pro stand-alone). 1.120 20 Min.
Pouzivan v rezimu vytapéni Par. 2001= 2 nebo 3. Definuje, o kolik stuprid se snizi
2028 | setpoint pfivodniho potrubi pfi rozpojent kontaktu TA (termostat se snimac¢em teplo- 0...30 10 °C
ty okolniho prostfedi / pozadavek na generovani tepla).
Definuje funkéni rezim okruhu TUV.
0 = Disabled
2035 1= Tank + sensor 0.1.2 0
2 = Tank + thermostat
2036 Definuje hysterezi pro aktivaci pozadavku na ohfev TUV. 0...20 5 °C
2037 Definuje hysterezi pro zruSeni pozadavku na ohfev TUV. 0...20 5 °C
Definuje hodnotu ve stupnich, o kterou se zvysi setpoint primamiho okruhu oproti o
2038 teploté nastavené pro akumulaci TUV. 0..30 15 C
Definuje typ priority:
0 = Time: priorita Casu mezi obéma okruhy definovana v par. 2043;
1 = Off: priorita ohfevu; _
2042 2 = On: priorita TUV; 0-3 2=0n
3 = Paralelni: soubéznost fizena na zakladé priméarni teploty ve srovnani s zadanou
hodnotou topného okruhu.
Definuje dobu v minutach, po kterou je alternativné dana priorita okruhtim TUV -
2043 a vytapéni, kdyz je Par. 2043 nastaven na rezim ,time“. 1...255 30 Min.
Definuje v sekundach dobu postcirkulace v rezimu TUV pfi varianté stand-alone
2044 | tepelného modulu; pfi provozu v kaskadovém rezimu definuje postcirkulaci modulu | 0...900 60 S

po vypnuti z diivodu termoregulace.
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Menu IN- Vychozi
STALACE/ | Par.c. Popis Rozsah nasta- |UM
VYROBCE veni

2092 Definuje pocet otaCek ventilatoru pfi maximalnim vykonu (zavisi na modelu a je 0. 12750 Diirg?%/g_n ot/
definovan parametrem 9098). tr%m 9098 min
2093 Definuje pocet otacek ventilatoru pfi minimalnim vykonu (zavisi na modelu a je 0. 12750 Deafirr;?T\]/gp ot/
definovan parametrem 9098). tr%m 9098 min
2094 Definuje pocet otacek ventilatoru pfi zapnuti tepelného modulu (zavisi na modelu 0. 12750 De;lg%gp ot/
a je definovan parametrem 9098). trpem 9098 min
Definuje offsetovou hodnotu setpointu vypo&tenou v rezimu regulace teploty podle
2109 | venkovnich klimatickych podminek (Par. 2001= 1). Provede kompenzaci klimatické | Off, -10...10 0
kFivky.
Definuje minimalni teplotu pritoku, pfi které systém pracuje v rezimu vytapéni i o
2110 ohevu TUV 20...50 30 C
Definuje maximalni teplotu pfitoku, pfi které systém pracuje v rezimu vytapént i o
2111 ohevu TUV. 50...90 80 C
2112 Definuje ve stupnich hodnotu pod mezni hodnotou setpointu, pfi niz se znovu 0..20 5 °C
zapne horak z ddvodu termoregulace. v
2113 Definuje maximélni vykon ohfevu TUV v %. 50...100 100 %
2114 Definuje minimalni vykon ohfevu TUV v %. 1...30 1 %
2115 Definuje Setpoint pro akumulaci TUV v rezimu 1 40...71 50 °C
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 9097.
0 = Disabled Definovan
2116 1 = Water pressure sensor 0,123 parame-
2 = CH flow switch trem 9097
3 = Flue pressure switch
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 9097.
0 = Disabled Definovan
2117 1 = DHW flow sensor 0,123 parame-
2 = DHW flow switch trem 9097
3 = CH flow sensor
Hodnota tohoto parametru je definovéana parametrem 9097. S
0 = Disabled Definovan
2118 ~ Drain an 013 parame-
1 = Drain switch trem 9097
2 = Gas pressure switch
2000 - ——
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 9097. Definovan
0 = Disabled
2120 B 0,12 parame-
1=T_Return sensor trem 9097
2 = Extern switch
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 9097.
0 = Disabled Definovan
2121 1 =T_Flue sensor 0,1,2,3 parame-
2 = Flue switch trem 9097
3 = APS switch
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 9097.
0 = Disabled L
Definovan
2122 1= T_Flue_2 sensor 0,1,234,5 | parame-
2 =T Flue_2 + BI. Flue trem 9097
3 T_System sensor
4 = Blocked Flue switch 5 Cascade Sensor
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 9097. S
0 = Disabled Definovan
2123 _ 0,12 parame-
1=T_DCW sensor ffem 9097
2 = Water pressure switch
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 9097. Definovan
2124 0 = Disabled 0,1 parame-
1= Enabled tfrem 9097
Hodnota tohoto parametru je definovéana parametrem 9097.
0 = Disabled
1 = General Pump
2 = CHPump
3 = DHW Pump
4 = System Pump
5= Cascade Pump 0,12,3,4,5, | Definovan
2125 6 = Alarm Relay 6,7,89,10, | parame-
7 = Filling Valve 14,1517 | trem 9097
8 = LPG Tank

9 = External Igniter
10 = Air Damper
14 = Alarm Burner CC
15 = Status Burner CC
17 = Antilegionella pump




Menu IN- Vychozi
STALACE/ | Par.c. Popis Rozsah nasta- |UM
VYROBCE veni

Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 9097.
0 = Disabled
1 = General Pump
2 = CHPump
3 = DHW Pump
4 = System Pump
5 = Cascade Pump 0,1,2,3,4,5, | Definovan
2126 6 = Alarm Relay 6,7,89,10, | parame-
7 =Filling Valve 14,1517 | trem 9097
8 = LPG Tank
9 = External Igniter
10 = Air Damper
14 = Alarm Burner CC
15 = Status Burner CC
17 = Antilegionella pump
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 9097.
0 = Disabled L
= Definovan
2197 1= General Pump 0,1,10,11,12 | parame-
10 = Air Damper trem 9097
11 = External Igniter
12 = Modulating Pump
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 9097.
0 = Disabled
1 = General Pump
2 = CHPump o
o108 3 =DHW Pump 01,234, |DEfinovan
4 = System Pump 56,7,8 tr%m 9097
5 = Cascade Pump
6 = Alarm Relay
7 = Filling Valve
8 = LPG Tank
Bitron,
Huba: DN8,
- v . < DN10, Huba
2129 Definuje typ pouzivaného pritokoméru. DNA5, DN25
DN15,
2000 DN20, DN25
2133 Definuje hodnotu delta T, nastavenou pro provoz modulaéniho cirkulatoru. 5...40 15 °C
2134 Definuje dobu v sekundéach, ktera uplynula od zapnuti hoféku a zahajeni modulace 0. 255 120 S
cirkulatoru za Ucelem dosazeni hodnoty delta T, které je specifikovana v Par. 2133,
Definuje model cirkulatoru instalované PWM (pulzné $itkové modulace).
0 = Wilo 2 = Grun-
2135 1 = Salmson 0.1.2 dfos
2 = Grundfos
Definuje, zda je cirkulator tepelného modulu aktivovan v modulaénim rezimu, nebo M (%Tj/gtfifn Modula-
2136 | zdaje spustén pfi pfedem urcené rychlosti (vyjadrené jako procento maximalni . 9 g
. Fixed 20... ting
rychlosti). o
100%
Definuje procentualni hodnotu rychlosti, které stanovi minimaini dosazitelnou rych- o
2137 lost cirkulatoru béhem modulace. 0...100 30 %
Proménna hodnota zavisla na konfiguraci zafizeni na zakladé parametrd 9097 Zavisi na
2138 | a9098. Tato hodnota je vypoctena kartou, ktera na zékladé vnitrni logiky definuje 0...255 modelu
jedinym ¢islem nastaveni dle parametr’ 9097 a 9098. kotle
Aktivuje odvzdusnéni zafizeni. Pro aktivaci odvzdu$iovani je nutné zapnout tepelny
modul a zménit parametr z ,Ne" na ,Ano”. Vyckejte jednu minutu. Vypnéte a znovu
zapnéte termosoustavu. Nyni se pfi zapnuti tepelného modulu provede automa-
2139 | tické odvzdusnéni (doba trvani zhruba 20 minut). S parametrem nastavenym na Yes, No Ne
,Ano“ se tato procedura provede vzdy, kdyz se tepelny modul vypne a znovu
zapne pomoci vlastniho hlavniho vypinace. Hodnota musi byt nastavena na "Ne',
pokud si neprejete provést odvzdusnéni pri zapnuti tepelného modulu.
. Zavisina
Definuje minimaini prdto¢né mnozstvi; pfi poklesu pod tuto hodnotu se tepelny dal/
2140 modul vypne. Proménna hodnota v zavislosti na modelu. 0.0...100 ml(cglzlu min
o e Enable/
2201 Aktivuje vytapéni Disable Enable
- Enable/
2202 Aktivuje rezim TUV Disable Enable
. . Off/On/
2203 Nastaveni service reminder Reset Off -
2204 Dny pro servis 30/35/40.... 1000 |Dny

1275
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Menu IN- Vychozi
STALACE/ | Par.c. Popis Rozsah nasta- |UM
VYROBCE veni

Definuje intervencni teplotu pro pfipad prekro¢eni maximalni teploty koufovych
plynd. Je-li teplota kourovych plynd vy$si nez nastavena hodnota, modul se vypne
2006 | a je generovana chyba. Je-li teplota koufovych plynd v rozmezi (Par. 2006) -5 °C 10...120 100 °C
a Par. 2006, modul linearné snizuje sv{j vykon az do dosazeni minimalniho vykonu,
pokud se zjiSténa teplota rovna Par. 2006.
Definuje hodnotu teplotniho rozdilu (Delta T) mezi teplotou vody v privodnim a vrat-
ném potrubi modulu. Pro hodnotu Delta T v rozmezi od Par. 2012 do (Par. 2012)
2012 +8 °C modul linearné omezuje svij vykon, dokud nedosahne minimélniho vykonu. 10.. 60 40 °C
Minimalni vykon je udrzovan az do hodnoty (Par. 2012) +8 °C+5 °C, poté se modul
vypne na dobu rovnajici se hodnoté pfifazené parametru 2013; po skonceni této
doby se modul opét zapne.
Definuje dobu znovuzapnuti po dosazeni mezni hodnoty Delta T mezi pfivodnim
2013 a vratnym potrubim. 10...250 30 S
2016 Definuje propor¢ni parametr pro modulaci béhem zapnutého vytapéni. 0...1275 100
2000 2017 Definuje integracni €len pro modulaci b&hem zapnutého vytapéni. 0...1275 250
2018 Definuje derivacni ¢len pro modulaci béhem zapnutého vytapén. 0...1275 0
2039 Definuje hysterezi pro znovuzapnuti primarniho okruhu v rezimech 1 a 2 TUV (plati 0. 20 5 °C
jak pro kaskadu, tak pro stand-alone).
Definuje hysterezi pro vypnuti primérniho okruhu v rezimech 1 a 2 TUV (plati jak pro o
2040 kaskadu, tak pro stand-alone). 0...20 5 C
Definuje hodnotu vztahuijici se k T boileru pro Gcely Udrzby. Napfiklad pokud je
nastaven na 3 stupné, kdyZ je boiler na hodnoté setpointu snizené o tfi stupné, ter-
2041 | mosoustava se zapne na minimalni vykon, a pro udrzovani az na hodnotu setpointu 0...10 5 °C
plus hystereze. Pokud ponechéame tento parametr roven Par. 2036, je tato funkce
neaktivni a tepelny modul se zapne na maximalni vykon ohievu TUV.
2045 Definuje proporcionélni ¢len pro modulaci v rezimu akumulace TUV. 0...1255 100
2046 Definuje integracni €len pro modulaci béhem akumulace TUV. 0...1255 500
2047 Definuje derivacni ¢len pro modulaci v rezimu akumulace TUV. 0...1255 0
9098 UmoZiuje nahrét hodnoty parametrl 2092, 2093 a 2094 ze souboru preddefinova- 1..12
9000 nych hodnot poctu otacek, kterym je identifikovan model tepelného modulu. 19..22
9097 Umozriuje nahrét hodnoty parametr(i od 2116 do 2128 ze souboru preddefinova- 137
nych hodnot, jimZ je definovéna konfigurace vstupt a vystupll tepelného modulu.
Kéd -> Zadejte heslo
POZNAMKA:

Pouziti a konfigurace parametr( 9097 a 9098 jsou podrobné vysvétleny v odstavcich ,Vymeéna desky displeje” a ,Vymeéna fidici desky".




3 UVEDENi DO PROVOZU A UDRZBA

3.1 Priprava na prvni uvedeni do provozu

Prvni zprovoznéni tepelného modulu POWER MAX Beretta musi pro-
vést Centrum technické podpory Beretta, poté jiz bude maci pfistroj
fungovat automaticky.

Pfed prvnim uvedenim do provozu je nutné zkontrolovat:

- zda jsou palivové kohouty a kohout pro pfivod vody do termo-
soustavy oteviené

- tlak v hydraulickém okruhu za studena je vy$Si nez 1 bar
a okruh je odvzdudnény

- spravné nastaveni pfedbézného tlaku v expanzni nadobé

- zda elektroinstalace byla provedena spravné

- potrubi pro odvod koufovych plynd a vétraci otvory byly zhoto-
veny v souladu s platnymi predpisy

3.2 Prvni uvedeni do provozu

- Prepnéte hlavni vypina¢ zafizeni do polohy ,zapnuto® (ON)
a hlavni vypina¢ tepelného modulu do polohy (I).

=9

3.21 Zapnuti a vypnuti zarizeni

Po zapnuti zafizeni se zahéji proces inicializace, trvajici zhruba jednu
minutu, béhem néhoz nelze zafizeni pouzivat.

Po dokonceni procesu Ize provést nastaveni parametrd pro vytapéni
a vyrobu teplé uzitkové vody.

K vypnuti pfistroje pouZijte vypina¢ ,ON/OFF*.

A Nikdy neodpojujte pfistroj od zdroje napéajeni predtim, nez pre-
pnete hlavni vypina¢ do polohy ,0".

A Nikdy nevypinejte pfistroj hlavnim vypinacem, pokud je aktivni
pozadavek. Pfed pfepnutim hlavniho vypinace se uijistéte, zda
je pfistroj v rezimu stand-by.

Priklad zobrazeni v rezimu stand-by (venkovni sonda neni pfipo-
jena)

[

Priklad zobrazeni v rezimu stand-by (venkovni sonda je pfipoje-
na).
Venkovni sonda je k dipozici jako volitelné prisluSenstvi.

Vo
-
U
L
N
-
O

3.2.2 Pristup s heslem
Pro pistup k parametrm INSTALACE / VYROBCE je nutné zadat
heslo:

- Spravny postup je popsan v odstavci ,Navigace v menu IN-
STALACE / VYROBCE".
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3.2.3 Nastaveni parametrii vytapéni

Parametr 2001 definuje rdzné provozni rezimy tepelného modulu pfi
vytapéni.

Rezim 0
(Provoz s termostatem se snimac¢em teploty okolniho prostfedi/poza-
davek na generovani tepla a pevné nastaveny setpoint vytapent)

V tomto rezimu tepelny modul pracuje s pevné nastavenym setpoin-
tem (regulovanym pomoci parametru 0003) na zaklade sepnuti kon-
taktu termostatu se snimacem teploty okolniho prostfedi / pozadavku
na generovani tepla.

Hodnotu setpointu Ize nastavit pfimo, aniz by byl nutny vstup do se-
znamu parametrd, jak je uvedeno v odstavci ,Navigace v UZIVATEL-
SKEM menu’.

Setpoint Ize nastavit v rozmezi od minimélni do maximélni hodnoty
a definované parametry 2023 a 2024, jak je znazornéno na obrazku.
Venkovni sonda (volitelné pfislusenstvi) neni vyZzadovana, a pokud je
pfipojena, zjisténa hodnota venkovni teploty neovliviiuje nastaveny
setpoint.

Tento reZim je regulovan pomoci nésleduijicich parametrd:

Par.¢. | Popis
0003 Definuje pozadovanou teplotu pfivadéné vody v rezimu
vytapéni. Aktivni v rezimu vytapéni Par. 2001 =00 3
2023 Omezuje miniméalni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu
v rezimu vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).
2004 Omezuje maximalni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu
v rezimu vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).
Teplota vody 4
v pifvodnim
potrubi (°C)
Par 2024 |- Tset max (°C)
Par. 0003 Setpoint
Par, 2023 e Tset min (°C)
Venkovni teplota (°C) "
Rezim 1

(Provoz v rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych
podminek s termostatem se snimatem teploty okolniho prostfedi/
pozadavku na generovani tepla, variabilni setpoint v zavislosti na
venkovni teploté)

V tomto pfipade tepelny modul pracuje s variabilnim setpointem v za-
vislosti na venkovni teploté na zakladé klimatické kfivky definované
témito parametry:

Par.c. | Popis

Definuje miniméalni venkovni teplotu, k niz ma byt prifazen
setpoint v rezimu regulace teploty podle venkovnich
Klimatickych podminek

Definuje minimalni setpoint pfi maximalni vnéjsi teploté
2021 | v rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych
podminek

Definuje maximalni venkovni teplotu, k niz ma byt pfifazen
minimalni setpoint v rezimu regulace teploty podle venkov-
nich klimatickych podminek

Omezuje minimalni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu
v reZzimu vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).

Omezuje maximalni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu
v reZzimu vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).

Definuje teplotu vypnuti regulace teploty podle venkovnich
klimatickych podminek

2020

2022

2023

2024

2025

Zobrazeni displeje v rezimu regulace teploty podle venkovnich klima-
tickych podminek

:| = -, G °C
?L!‘Fsms’ -' ‘-' '
. L
g v

Pozadavek se aktivuje pfi sepnuti kontaktu termostatu se snimacem
teploty okolniho prostfedi / pozadavku na generovani tepla, pokud
venkovni teplota nepfekro&i hodnotu definovanou parametrem 2025.
Pokud venkovni teplota pfekro¢i hodnotu nastavenou v parametru
2025, vypne se hofédk i v pfipadé pfitomnosti pozadavku na gene-
rovani tepla.

A V piipadé, Ze venkovni sonda (volitelné pfisluSenstvi) neni
detekovana (nenf nainstalovana nebo je poskozend), systém
vygeneruje upozorméni: €. 202

PFtomnost upozornéni nema za nasledek vypnuti tepelného mo-
dulu, pfi¢emz bude umoznéno zadat pozadavek na generovani
tepla pfi maximalnim nastaveném setpointu podle venkovnich
Klimatickych podminek.

Teplota vogy 4
v piivodnim
potrubi (°C)

Par. 2024

Par. 2019 —
Par. 2021

Par. 203 |- R S Tgtmin (C)

>
>

Par. 2020 Par. 2022 Par. 2025 Venkovnfteplota (°C)

Par.c. | Popis

Definuje offsetovou hodnotu setpointu vypoctenou

v rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych
podminek (Par. 2001 = 1).

Definuje maximé&lnf setpoint pfi minimaini vnéjsf teploté

v rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych

2109

2019

podminek




Rezim 2

(Provoz v rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych
podminek s tlumenim fizenym termostatem se snimaCem teploty
okolniho prostfedi / pozadavku na generovani tepla, variabilni setpo-
int v zavislosti na venkovni teploté)

V takovém pfipadé tepelny modul pracuje se setpointem definova-
nym na zékladé klimatické kfivky (nastavitelné zcela analogickym
zpUsobem dle specifikace uvedené pro rezim 1) v zavislosti na ven-
kovni teploté. Pozadavek na generovani tepla se aktivuje bez ohledu
na to, zda je kontakt termostatu se snimacem teploty okolniho pro-
stfedi / pozadavku na generovani tepla sepnuty nebo rozpojeny, a je
zruSen pouze tehdy, kdyz je venkovni teplota vysSi, nez je teplota
definovana parametrem 2025.

V tomto rezimu parametr 2028 definuje, o kolik stuprit se sniZi setpo-
int (tument), kdyZ se rozpoji kontakt termostatu se snimacem teploty
okolniho prostfedi / poZzadavku na generovani tepla.

Par.c. | Popis

Definuije offsetovou hodnotu setpointu vypo&tenou
v rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych
podminek (Par. 2001 = 1).

2109

Definuje maximalni setpoint pfi minimalni vnejsi teploté
v rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych
podminek

2019

Definuje minimalni venkovni teplotu, k niz mé& byt pfifazen
setpoint v rezimu regulace teploty podle venkovnich
Klimatickych podminek

2020

Definuje minimalni setpoint pfi maximalni vnejsf teploté
2021 | v rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych
podminek

Definuje maximélni venkovni teplotu, k niz ma byt pfifazen
minimalni setpoint v rezimu regulace teploty podle venkov-
nich klimatickych podminek

2022

Omezuje minimalni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu

2023 | rezimu vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).

Omezuje maximéalni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu

2024 1 rezimu vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).

Definuje teplotu vypnuti regulace teploty podle venkovnich

2025 | \jimatickych podminek

Pouzivan v rezimu vytapéni Par. 2001= 2 nebo 3. Definuje,
o kolik stuprid se snizi setpoint piivodniho potrubi pfi
rozpojeni kontaktu TA (termostat se snimacem teploty
okolniho prostfedi / poZadavek na generovani tepla).

2028

Tepl 4
3%%%%%
potrubi (°C)
Par 2024 |- Tset max (°C)
Par. 2019 |
Par. 2021 I Par. 2109
I Par. 2109
Par 2008 foeo R e Tsetmin (%)

Par. 2022 Par. 2025 Venkovni teplota (°C)

Par. 2020

Rezim 3

(Nepfetrzity provoz s konstantnim setpointem s tlumenim, ovladany
termostatem se snimac¢em teploty okolniho prostfedi / pozadavek na
generovani tepla)

V tomto rezimu je konstantni setpoint regulovan stejnym zplsobem
jako v rezimu 0. Rozdil spociva v tom, ze pozadavek je vzdy aktiv-
ni a setpoint je snizen (tlumeni) o hodnotu definovanou parametrem
2028 pfi rozpojeni kontakiu termostatu se snimacem teploty okolniho
prostfedi / poZzadavku na generovani tepla.

Par.c. | Popis

Definuje pozadovanou teplotu pfivadéné vody v rezimu

0003 | \vtapani. Aktivni v reZimu vytapani Par. 2001 = 00 3

Omezuje minimain hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu

2023 v rezimu vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).

Omezuje maximalni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu

2024 v rezimu vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).

Pouzivan v rezimu vytapéni Par. 2001= 2 nebo 3. Definuje,
o kolik stupnd se snizi setpoint privodniho potrubi pri
rozpojeni kontaktu TA (termostat se snimacem teploty
okolniho prostredi / poZzadavek na generovani tepla).

2028

TR 1
pgtru \’(°@)
Par 2024 | Tset max (°C)
Par. 0003 - Setpoint @TA=0N
Par. 2028
“ Setpoint no¢niho

rezimu @TA=0FF

Par 2023 oo Tset min (°C)

Venkovni teplota (°C) "

A Venkovni sonda (volitelné pfisluSenstvi) nenf vyZadovana,
a pokud je pfipojena, zjisténa hodnota venkovni teploty neo-
vliviiuje nastaveny setpoint.
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Rezim 4

(Regulace setpointu na zakladé analogového vstupu 0-10V)
Maximalni a minimalni hodnota setpointu jsou definovany v par. 2111
resp. 2110.

Par.¢. | Popis

2110 Definuje minimalni hodnotu teploty pfivadéné vody v rezi-
mu vytapéni (Par. 2001) = 4.

2111 Definuje maximalni hodnotu teploty privadéné vody v rezi-
mu vytapéni (Par. 2001) = 4.

Regulace provozniho setpointu probihd na zakladé této kfivky:

Teplota°C 4

Par. 2111

Par. 2110
0 10 15 20 10
" OFF ONIOFF ON Napétf (V)
Hystereze

Maximalni a minimélni hodnota setpointu jsou definovany v par. 2111
resp. 2110.

Pokud hodnota napéti na vstupu prekro¢i 1,5V, je aktivovan pozada-
vek (pfi minimalnim setpointu).

Pfi hodnotach napéti od 2 do 10 se setpoint meéni linearné od minimal-
ni po maximalni hodnotu. Snizi-li se napéti z hodnoty 10 na hodnotu
2, setpoint se snizi linedrné a udrzuje minimalni hodnotu v rozmezi
od 2 do 1V.V pfipadé hodnot niz8ich nez 1V je pozadavek zrusen.

3.24 Nastaveni parametri TUV

Parametr 2035 definuje rizné provozni rezimy tepelného modulu pro
vyrobu teplé uzitkové vody

Rezim 0

(Zadna produkce TUV)

V tomto reZimu tepelny modul pracuje pouze pro okruh vytapéni (viz
odstavec ,Nastaveni parametrd vytapéni)

Rezim 1

(Vyroba teplé uzitkové vody s akumulaci a sonda boileru)

V tomto rezimu se tepelny modul aktivuje, kdyZ teplota zjisténa
sondou boileru klesne pod hodnotu setpointu TUV, snizenou o hod-
notu hystereze, a deaktivuje se, kdyz teplota stoupne nad hodnotu
setpointu TUV, zvySenou o hodnotu hystereze.

Produkci teplé uzitkové vody reguluji nasledujici parametry:
Par.c. | Popis
2036 | Definuje hysterezi pro aktivaci poZzadavku na ohfev TUV.
2037 | Definuje hysterezi pro zruSeni pozadavku na ohfev TUV.

Definuje hodnotu ve stupnich, o kterou se zvysi setpoint
priméarniho okruhu oproti teploté nastavené pro akumulaci
TUV.

Definuje hysterezi pro znovuzapnuti primarniho okruhu
v rezimech 1 a2 TUV (platf jak pro kaskadu, tak pro
stand-alone).

Definuje hysterezi pro vypnuti primarniho okruhu v rezi-
mech 1 a2 TUV (plati jak pro kaskadu, tak pro stand-alo-
ne).

Definuje hodnotu vztahujici se k T boileru pro ucely
Udrzby. Napfiklad pokud je nastaven na 3 stupné, kdyz je
boiler na hodnoté setpointu snizené o tfi stupné, termo-
o041 | Soustava se zapne na minimalni vykon, a pro udrzovani az
na hodnotu setpointu plus hystereze. Pokud ponechame
tento parametr roven Par. 2036, je tato funkce neaktivni
a tepelny modul se zapne na maximaini vykon ohfevu
TUV.

2038

2039

2040

0048

Definuje Setpoint pro akumulaci TUV.

Hodnotu setpointu Ize nastavit pfimo, aniz by byl nutny vstup do se-
znamu parametrd, jak je uvedeno v odstavci ,Navigace v UZIVATEL-
SKEM menu*.



Rezim 2

(Vyroba teplé uzitkové vody s akumulaci, regulovana termostatem)
V tomto pfipadé se tepelny modul aktivuje pfi sepnuti kontaktu ter-
mostatu uvniti boileru, a deaktivuje se pfi jeho rozpojent.

Produkci teple uzitkove vody reguluji nésledujici parametry:

Par.c. | Popis

Definuje hodnotu ve stupnich, o kterou se zvysi setpoint
2038* | primamniho okruhu oproti teploté nastavené pro akumulaci

Definuje hysterezi pro znovuzapnuti primamiho okruhu
v rezimech 1a2 TUV (platf jak pro kaskadu, tak pro
stand-alone).

2039

Definuje hysterezi pro vypnuti primarniho okruhu v rezi-
mech 1a2 TUV (plati jak pro kaskadu, tak pro stand-alo-
ne).

2040

0048 | Definuje Setpoint pro akumulaci TUV.

*) Parametr 2038 je v tomto rezimu aktivni, i kdyz nent instalova-
na sonda boileru, a ovliviuje teplotu vody v pfivodnim potru-
bi tepelného modulu.

Lze jej pouzit i ke snizovani teplotniho rozdilu mezi teplotou vody

v pifvodnim potrubi a teplotou nastavenou na termostatu boileru, aby

se maximalizovala U€innost systému.

Hodnotu setpointu Ize nastavit pfimo, aniz by byl nutny vstup do se-
Znamu parametr, jak je uvedeno v odstavci ,Navigace v UZIVATEL-
SKEM menu®.

Definovani priorit
Parametr 2042 definuje prioritu mezi okruhy TUV a topnym okruhem.

K dispozici jsou Ctyfi rezimy:

0 ,Time* priorita doby mezi dvéma okruhy. V pfipadé soucasné-

ho pozadavku se nejprve uvede do chodu okruh TUV na dobu

v minutach, které se rovna hodnote pfifazené parametrem 2043.

Po uplynuti této doby se uvede do chodu okruh vytapéni (na stej-

nou dobu), a stejnym zplisobem a7z do ukonéeni poZadavku na

zapnuti jednoho nebo obou okruht

Off: priorita topného okruhu

2 ,,0n“ priorita okruhu TUV

3 ,Paralelni*: provoz obou okruht soucasné za podminky, Ze tep-
lota ndbéhu pozadovana okruhem TUV je niz&i nebo stejna jako
setpoint pozadovany topnym okruhem. V okamziku, kdy teplota
pozadovana okrunem TUV prekroci setpoint topent, cirkulator to-
peni se vypne a prednost ma okruh TUV.

=y

Funkce antilegionella
Funkce je aktivni pouze v pfipadg, Ze okruh pro vyrobu teplé uzitkové
vody je vrezimu 1.

Funkce antilegionella se aktivuje automaticky pfi zapnuti tepelného
modulu, a opakuije se kazdych sedm dni (parametr nelze ménit).

Je-li pistroj odpojen od elekiricke sité, pfi pfistim zapnuti se zopakuje
nize popsany cyklus.

Béhem cyklu antilegionella tepelny modul vygeneruje pozadavek na
akumulaci TUV, ktery se nastavuje se setpointem pfednastavenym
na 60 °C (nelze ménit). Po dosazeni teploty 60°C je tato teplota udr-
Zovéana po dobu 30 minut, a béhem této doby systém kontroluje, aby
teplota sondy neklesla pod 57°C. Po skonéeni tohoto ¢asového in-
tervalu se funkce Antilegionella ukonci a je obnoven normalni provoz
tepelného modulu.

Provoz v rezimu ,Antilegionella“ ma prioritu pfed ostatnimi pozadavky
bez ohledu na nastaveni parametru.

KdyZ je funkce aktivni, zobrazi se vedle teploty ohfivace hlaseni
LALE9* a ikona ™ blika,
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3.3 Kontroly béhem prvniho uvedeni do
provozu

Po zapnuti je nutné provést kontrolu vypnutim a naslednym znovuza-
pnutim tepelného modulu, a to nésledujicim zpdsobem:

- Nastavte provozni reZzim tepelného modulu vytapéni na O (Par.
2001) a uzaviete pfivod TA, aby byl vygenerovan poZadavek
tepla

-V pfipadé nutnosti zvyste hodnotu setpointu (Centraini vytapé-
ni — Setp. Vytépéni)

Cl
C
c2
(NN

{
-'
[
o

sméru

- Zkontrolujte, zda doslo k plnému vypnuti tepelného modulu
a zrueni pozadavku na generovani tepla rozpojenim kontaktu
,TA" (OFF).

- Oveétte kompletni zastaveni tepelného modulu pfesunem hlav-
niho vypinaCe zafizeni a hlavniho vypinace systému do polohy
Vypnuté”.

?i

]

>
%

|

Jsou-li v8echny podminky spinény, zapnéte elekirické napéjeni te-
pelného modulu prepnutim hlavnino vypinale zafizeni a vypinace
pristroje do polohy ,zapnuto* a provedte analyzu produkttl spalovani
(viz odstavec ,Regulace”).

KONTROLA TLAKU PRIVADENYCH PLYNU

- Prepnéte hlavni vypinaC zafizeni do polohy ,vypnuto*

- VySroubuijte stavéci Srouby a sejméte Celni panel, ktery je sou-
Casti ochranného krytu

- ViySroubuite zhruba o dvé otacky Sroub na vstupnim otvoru (1)
pfed plynovym ventilem, a pfipojte manometr

10

C

|

|

- Zapnéte elekirické napajeni tepelného modulu prepnutim
hlavniho vypinaCe zafizeni a vypinale pfistroje do polohy ,za-
pnuto®,

Nastavte Par. 0200 na ,Hi* pomoci tlacitek ,PROG +* a ,PROG -*
a stisknéte tlacitko ,MENU/RESET" pro potvrzeni.

POPIS G20 | G30 | G31
Wobbeho index 4571806 | 70,7 | MJm?
Jmenovity napajeci tlak 20 |28-30| 37 mbar

Po dokon&eni kontroly:
- zvolte ,OFF" pomoci tlacitek ,PROG +* a ,PROG -“ a stisknéte
tlacitko ,MENU/RESET" pro potvrzeni.
- Odpojte manometr a znovu zasroubuijte Sroub na vstupnim ot-
voru (1) pred plynovym ventilem.

- Po dokonceni téchto Ukonl nasadte zpét celni panel a zajisté-
te pojistnym Sroubem.



3.4 Seznam chyb

Nastane-li technick& porucha, na displeji se zobrazi iselny kod chyby, ktery umozni udrzbé stanovit moznou pficinu poruchy.

Chyby jsou rozdéleny do tfech Urovni:
Stalé: chyby vyzadujici ruéni reset
2 Dotasné: chyby, které se automaticky resetuijl po odstranéni pficiny, jez chybu zplsobila
3 Upozornéni: upozornéni, kterd nebrani funkénosti pristroje

1

3.4.1 Stalé chyby
¢. |Chyba Popis Kontroly Reseni
0 EE%%%%}'GN Chyba interniho softwaru Viyména fidici desky
Pokud pfivodni tlak plynu nenf spravny, musi byt
regulovan
ZKkontrolujte tlak plynu Pokud neni piftomna jiskra, zkontrolujte spravnou
—— Zkontrolujte zapalovaci jiskru polohu zapalovaci elektrody
1 | Chyba zapinani Eygféﬁéovggﬁgy (t)r'zgeléun, Spravné mnozstvi vzduchu Pokud je tlak spalovaciho vzduchu nespravny,
P poKUSY P Zkontrolujte pfitomnost napétina | zkontrolujte odvzdusiovaci systém a odstrante
plynovém ventilu piipadné prekazky
Pokud napéti na plynovém ventilu neni rovno
napdjecimu napéti kotle, je nutné desku vymeénit
ol . . , , < o Jsou-li kabely poskozené, vymérite je
5 Chybarelé ply- | Relé plynového ventilu Zkontrolujte neporusenost spojl Jsou-li kabely v poradku, vymérite plynovy venti

nového ventilu

nebylo detekovano

mezi plynovym ventilem a deskou

nebo fidici desku

a) Pokud se chyba objevi béhem provozu,
vymente fidici desku

Chyba bezpet- . b) Pokud se chyba objevi ve fazi zapnuti kotle
8 nostniho relé Interni chyba desky (zasah na hlavnim vypinaci), zkontrolujte nepo-
rusenost koncového termostatu (a souvisejic
kabeldze)
Chyba - prilis Kontrola zjistila chybu . - .
4 |dounadoba |blokovani, které trvadéle | FOPIS ChYOY blokovnizobrazite Odstrarite piicinu chyby blokovani
blokovani nez 20 hodin
Neni-li pfitomno zadné napéti, vyménte fidict
- s ) Zkontrolujte, zda je obézné kolo desku
5 yggﬁgﬁgf' ngtggtggsse‘eﬂﬁﬁgpne déle pfipojeno k napajeni Neni-li pfitomen zadny signal PWM, vymérite
Zkontrolujte pripojeni PWM ventilu fidici desku
\lyménte ventil
- , Pli§ nizk& rychlost venti-
6 Efqg%?gr?tﬁgoru l&toru po dobu delsi nez
60 sekund
o , Plis vysoka rychlost
7| DTS yehly chod| ventigtoru po dobu delsi
nez 60 sekund
8 |Chyba RAM Chyba interniho softwaru Vymeéna Fidici desky
Chyba kontroly | Obsah Eeprom neni PR
9 | EEPROM aktualizovany Vymena fidici desky
Chybné bezpe¢nostni PR
10 | Chyba EEPROM parametry Eeprom \lyména fidict desky
11 | Chyba stavu Chyba interniho softwaru Vymeéna Fidici desky
12 | Chyba ROM Chyba intemiho softwaru Vyména fidici desky
Vn&j&i tepelnd ochrana je Zkontrolujtec(i'zrﬁLr:l)glgrl]ci),t (z)akbyste ovefili
Chyba termosta- | aktivovana nebo snimac Zkontroluite. zda isou ventilv hva- Vymérite Cerpadio nebo ho spust’te znovu
15 | tu - kontrola ma- | pfivadéné vody naméfil raul ckJéHo okr]uhu otevfeynéy Otevrete ventily hydraulického okruhu
ximélni teploty | teplotu vy$si nez 100 °C Zkontrolujte bezpednostn ter- Vlyménte bezpe€nostni termostat
(212°F) mostat
Chyba — maxi- - .
maini pripustna Teplota kourovych plynd
16 teplota kouro- prekrocila maximalni
vych plynd prahovou hodnotu
17 | Chyba stack Chyba interniho softwaru Vlymena fidici desky
18 | Chyba instrukce | Chyba interniho softwaru Vyména fidici desky
Chyba kontroly : ; S
19 ionizace Chyba interniho softwaru Vymeéna fidici desky
Chyba - pozdni | Plamen hoféku je deteko-
20 | zhasnuti pla- van 10 sekund po uzavie- Vymérite plynovy ventil
mene ni plynového ventilu
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€. |Chyba Popis Kontroly Reseni
Plamen pfed | Plamen hoféaku je deteko- “ , ;
21 zapnutim van pred zapnutim Vyméite plynovy venti
) Zirata detekce | Detekce plamene ztracena
plamene tfikrat béhem pozadavku
L Byte chybového kédu
23 'C\lﬁsg’ée\,mkyé d RAM byl poSkozen nezna-
ybovy mym chybovym kodem
29 [ChybaPSM | Chyba interniho softwaru
30 | Chybaregistru | Chyba interniho softwaru \lymena fidici desky
Zkontrolujte pfitomnost prekazek ve vyfu-
kovych potrubich spalin
Chyba tlako- P . Chyby blokovani musf byt zaznamenany,
gg vého spinace rTCI)z;léomtsplnac spalin nez se ovéfi tato chyba blokovani
spalin P Zkontrolujte pfitomnost kondenzatu v
trubce, ktera spojuje tlakovy spina¢ spalin,
abyste se ujistili, Ze neni zanesena
*) Pouze pro modely POWER MAX 50 P DEP a POWER MAX 50 P.
3.4.2 Docasné chyby
¢. [Chyba Popis Kontroly Reseni
100 | S¥PaWD | hyba internino softwary Vgména fidici desky
101 | S0a WD ohyba internino softwary Vgména fidici desky
102 | SW0aWD | Chyba internino softwary Vgména fidici desky
103 Chyba registru Chvbai ho soft \yména fidici desk
WD yba interniho softwaru ymeéna fidici desky
106 | Interni chyba | Chyba interniho softwaru Vymeéna Fidici desky
107 | Interni chyba | Chyba interniho softwaru Vyména fidici desky
108 | Interni chyba | Chyba interniho softwaru \lyména fidici desky
109 | Internf chyba | Chyba interniho softwaru Vyména fidici desky
110 | Interni chyba | Chyba interniho softwaru Vlyména fidici desky
111 | Interni chyba | Chyba interniho softwaru Vyména fidici desky
112 | Internf chyba | Chyba interniho softwaru Vyména fidici desky
113 | Interni chyba | Chyba interniho softwaru Vlymena fidici desky
Byl detekovan plamen
114 ggy?:n?;ggk_ ve stavu, kdy pfitomnost Vlymena fidici desky
P plamene neni povolena.
115 %‘;y tlak | Ghyba  nizky tlak vody
118 | SYDKOML- | e komunikace Vgména idici desky
; & v Je-li kabeldZ poskozena, vymérite ji
119 Sonda vratné | Otevieny snimac teploty Zkontrolujte nepc;g;%nost elektrickych Zkontrolujte, zda ma snimac teploty sprav-
vody oteviena | vratné vody b % s | Néhodnoty odporu. Pokud jsou hodnoty
Zkontrolujte snimac teploty ve vratné vétvi Nespravne, musi se snimad vymenit
o . % . Je-li kabeldZ poskozena, vyménte ji
120 Sggg% gé';//a Otevreny snimac teploty Zkontrolujte nep%g;%nOSt elektrickych Zkontrolujte, zda ma snimac teploty sprav-
AN pfivadéné vody . 3 . x| Nnéhodnoty odporu. Pokud jsou hodnoty
oteviena Zkontrolujte snimac teploty ve vratné vétvi nespravne, musi se snimad vymentt




¢. [Chyba Popis Kontroly Reseni
; 9, v Je-li kabeldZ poskozena, vyménte ji
199 Sonda ACS Snimac teploty teplé uzit- Zkontrolujte nepc;g;%nost elektrickych Zkontrolujte, zda ma snimac teploty sprav-
oteviena kové vody otevieny . G né hodnoty odporu. Pokud jsou hodnoty
Zkontrolujte snimac teploty ACS nespravné, musf se snima¢ vymenit.
Sonda kou- Ly L
oo . | Snimac teploty koufovych
123 (r)(i\e%?gnglynu plynd otevieny
. & Ly Je-li kabeléz poskozena, vyménte ji
126 grlw(irr?wta%?vratn & Zkrat na snimaci teploty Zkontrolujte nep%g;%nost elekirickych Zkontrolujte, zda ma snimac teploty sprav-
vratné vody - N < x| Néhodnoty odporu. Pokud jsou hodnoty
vody Zkontrolujte snimac teploty ve vratné vétvi Nespravne, musi se snimad vyment
; 9, v Je-li kabeldZ poskozena, vyménte ji
197 grl:irr?]ta%?pﬁvé- Zkrat na snimaci teploty Zkontrokjte nep(;g;%nost elekirickych Zkontrolujte, zda ma snimac teploty sprav-
< pfivadéné vody . 3 < s | Néhodnoty odporu. Pokud jsou hodnoty
déné vody Zkontrolujte snimac teploty ve vratné vétvi Nespravne, musi se snima vyment
- . p Ly, Je-li kabeldZ poskozena, vyménite ji
129 ﬁgglt t%%%?ly Zkrat na snimadi teploty Zkontrolujte nep(;rg;%nost elektrickych Zkontrolujte, zda ma snimac teploty sprav-
teplé uzitkové vody . it né hodnoty odporu. Pokud jsou hodnoty
TUV Zkontrolujte snimac teploty ACS nespravié, musi se snimac vymenit
: % " Je-li kabeldz poSkozena, vyménte i
130 grbirr?wta%?koum— Zkrat na snimaci teploty Zkontrolujte nep%gjc?j%nost elektrickych Zkontrolujte, zda ma snimac teploty sprav-
’ 5 kourovych plyn( . PRI né hodnoty odporu. Pokud jsou hodnoty
vych plynd Zkontrolujte venkovni snimac teploty nespravné, musi se snimac vymanit
Net. freq. error detected by
133 | Net Freq Error the watchdog
134 Chyba tlacitka | PFili§ mnoho resetovani
reset béhem krétké doby
Odstrarite pfipadné prekazky z vypouste-
Chyba tlako- Lo - ZKkontrolujte pfitomnost pripadnych preka- ciho systému
(1%5 vého spinace rT(I)z;léomtspmac spalin zek ve vypoustecim systému Odestrarite pfipadné prekazky v odvodu
spalin P Zkontrolujte odvod kondenzatu kondenzatu a zkontrolujte, zda kondenza-
tor mUzZe volné odtékat
Ochrana pred
163 nizkym prato- | Prili§ nizky prlitok vody ve
kem vody ve | vyméniku
vymeéniku
Model kotle ; ,
Model kotle neni nakonfi-
164 Cagr?yl deteko- QUIoVAN
*) Pouze pro modely POWER MAX 50 P DEP a POWER MAX 50 P.

3.43 Upozornéni

¢. |Chyba Popis Kontroly Reseni
. , Kaskadovy systém: hofak modulu managing ztratil signél
200 | Ztrata komunikace s modulem jednoho z horakti moduli depending
, , Kaskadovy systém: tepelny modul managing ztratil signal
201 | Ztrata komunikace s modulem jednoho z tepelnych moduli depending
202 | Chyba venkovni teploty Snimac venkovni teploty je otevieny nebo zkratovany
203 | Chyba teploty systému Snimac teploty v systému je otevieny nebo zkratovany
204 | Chyba teploty kaskady Snimac teploty kaskady je otevieny nebo zkratovany
207 | Vadny snima¢ DHW Vadny snima¢ DHW
208 | Vadny zénovy snimac Vadny zénovy snimac
209 | Pozadavek kotle zakézan Pozadavek kotle zakézan
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3.5 Preména z jednoho typu plynu na jiny

Tepelny modul POWER MAX je dodévan pro provoz na G20 (zemni
plyn). MdZe v8ak byt upraven pro provoz na G30-G31 (LPG) pfi pou-
Ziti specialné dodaného prislusenstvi.

Q V Belgii, Svycarsku a Mad'arsku je zakéazan.

A Upravu smi provadét pouze Centrum technické podpory nebo
personal povéreny Beretta.

A PFi provadeént této Upravy je nutné postupovat strikiné dle po-
kyn( uvedenych v tomto ndvodu a v souladu s bezpecnostni-
mi pfedpisy.

A Nebudou-li pokyny a informace uvedené v tomto névodu
spravné spinény nebo budou-li pfislusné Ukony provadeny
osobami bez potfebné odborné kvalifikace, hrozi nebezpedi
Uniku plynového paliva a/nebo vzniku oxidu uhelnatého a na-
slednych 8kod na vécech a/nebo Ujmy &i zranéni zplsobené
osobam.

A Uprava neni kompletni, dokud nejsou provedeny v&echny kon-
troly uvedené v tomto navodu.

A Po dokonceni Upravy provedte kalibraci CO2 zplsobem uve-
denym v odstavci ,Regulace”.

Pred zapoCetim Upravy:

- zruste pozadavek na vyrobu tepla nebo na vyrobu teplé uzitko-
vé vody snizenim pfislusnych setpointl a setpointu termostatu
se snimacem teploty okolniho prostredi.

- se ujistéte, zda je hlavni vypina¢ a vypina¢ tepelného modulu
v poloze ,vypnuto*

- zkontrolujte, zda je uzavfen Usekovy ventil pfivodu paliva.

Pri instalaci pfisluSenstvi:
- odstrante pojistné Srouby
- Zzatéhnéte za Celni panel smérem ven, a poté smérem nahoru
tak, aby se uvolnil z bodl A.

Verze

POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 50 P

odpojte elektrické pfipojky ventilatoru a plynového ventilu
odsroubujte oto¢ny ¢ep (2) plynové trubky

odsroubujte Srouby misice (6), abyste oddélili ventilator a misic¢
odsroubujte tfi Srouby (1), abyste oddélili ventil od ventilatoru
vlozte vhodnou clonu (3) do tésnéni (4), aniz byste odstrario-
vali samotné tésnéni

Model vnitini @ (mm)

POWER MAX 50 P DEP

6.5 ()

POWER MAX 50 P 6.5 (")

)

Pokud hodnoty CO2 uvedené v odstavci ,,Regulace” ne-
budou dosazeny, vyméiite membranu @ 6,5 za membra-
nu @5,5.

zkontrolujte celistvost a neporuSenost tésnéni (5); v pripadé

nutnosti jej vymente

dotahnéte Srouby (6) misice

nasroubujte zpét tfi Srouby (1)

nasroubujte zpét tésnici krouzek (2)

znovu pripojte elektrické pifpojky ventilatoru a plynového ven-

tilu

Verze

POWER MAX 65 P + POWER MAX 80 P

odpojte elektrické pripojky ventilatoru a plynového ventilu
odsSroubujte otocny Cep (2) plynové trubky

odSroubujte Srouby ventilatoru, abyste oddélili ventilator od
vymeéniku

odSroubujte tfi Srouby (1), abyste oddélili ventil od ventilatoru
vloZte vhodnou clonu (3) do tésnéni (4), aniz byste odstrario-
vali samotné tésnéni

Model vnitini @ (mm)
POWER MAX 65 P 6.25
POWER MAX 80 P 6.25

zkontrolujte neporusenost t&snéni (5); v pfipadé potfeby je vy-
ménte

zaSroubujte zpét ventil

dotahnéte Srouby ventilatoru

zaSroubujte zpét otoCny Eep (2) plynové trubky

Znovu pfipojte elektrické pripojky ventilatoru a plynového ven-
tilu




Verze

POWER MAX 100 + POWER MAX 150
odpaojte elekirické pripojky ventilatoru a plynového ventilu

- vySroubujte tésnici krouzek (1) a oddélte plynovou trubku od

ventilatoru

- povolte nebo odSroubujte otocny ¢ep na plynovém ventilu,

aby se zcela uvolnila plynova trubka

- vlozte pfislusnou membranu (2) do mosazného kolena

- pokud je obtizné vloZit membranu, odSroubuite oto¢ny cep (3),
abyste zcela uvolnili plynovou trubku.

Model vnitini @ (mm)
POWER MAX 100 9
POWER MAX 110 9
POWER MAX 130 9,25
POWER MAX 150 8.75

zkontrolujte celistvost a neporusenost tésnéni; v pfipadeé nut-
nosti jej vymérite

zaSroubuijte otocny Cep (1), abyste oddeélili plynovou trubku od
ventilatoru

zaSroubuijte otocny Cep na plynovém ventilu, aby se zcela
uvolnila plynova trubka

znovu piipojte elektrické pripojky ventilatoru a plynového ven-
tilu

POWER MAX 100 - POWER MAX 110

Pro vSechny modely

- Po dokonceni téchto Ukonl nasadte zpét elni panel a zajisté-
te pojistnym Sroubem.

- Otevrete Usekovy ventil pfivodu paliva.
- Prepnéte hlavni vypina¢ zafizeni a hlavni vypina¢ na ovlada-

cim panelu do polohy ,zapnuto®.

- Zkontrolujte, zda neni aktivni poZzadavek na generovani tepla

nebo produkci uzitkové vody.

Vstupte do parametr a nastavte parametr 9098 dle Udaju uvede-

nych v nésledujici tabulce:

POWER MAX 130 - POWER MAX 150

Model Parametr 9098
POWER MAX 50 P DEP 22
POWER MAX 50 P 20
POWER MAX 65 P 12
POWER MAX 80 P 10
POWER MAX 100 8
POWER MAX 110 6
POWER MAX 130 4
POWER MAX 150 2

Prilepte nalepku pro napajeni na G30-G31.

e
e gas:
[
a3t
Regolazione a3l costruttore:
G20 - 20 fbar - 2MYETANO
JATTENZIONE
ue llato e
unz

A Modulo termico regolato per:
G30 - G31 28-30/37 mbar

Paese di destinazione:

Po nainstalovani prisluSenstvi zkontrolujte utésnéni véech spojd.
Provedte vSechny Ukony souvisejici s kalibraci, jez jsou popsany
v odstavci ,Regulace”.

Obnovte pozadované setpointy.
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3.6 Regulace

Tepelny modul POWER MAX je urcen k provozu na plyn G20 (zemni
plyn) dle informaci uvedenych na technickém Stitku, a byl nastaven
vyrobcem bé&hem vyroby.

Bude-li v8ak nutné znovu provést jeho sefizeni, napfiklad vyménu
plynového ventilu po provedeni mimoradné udrzby, nebo po Upravé
z plynu G20 na G30-G31 nebo obracené, postupujte dle nize uvede-
nych pokynd.

A Nastaveni maximélniho a minimélniho vykonu musi byt prove-
deno ve stanoveném poradi tkontl a musi je provadét vyhrad-
né Centrum technické podpory.

Pred sefizovanim je nutné:
- odstranite pojistné Srouby
- zatéhnéte za Celni panel smérem ven, a poté smérem nahoru
tak, aby se uvolnil z bod A.

NASTAVENi CO2 NA MAXIMALNI VYKON

- Vstupte do menu ,0000%, zvolte Par. 0200 a stisknéte tlacitko
,MENU/RESET" pro potvrzeni.

- Zvolte Hi* pomoci tlacitek ,PROG +* a ,PROG -* a stisknéte
tlacitko ,MENU/RESET* pro potvrzent.

- pfistroj bude pracovat na maximalni vykon.

- vySroubujte uzaveér (1) a vlozte sondu pro kontrolu spalovani

- hodnotu CO2 upravte pomoci Sroubovaku na sefizovacim
Sroubu (2) umisténém na plynovém ventilu tak, aby byla ziska-
na hodnota uvedend v tabulce.

Maximalni vykon Typ plynu

C02% G20 G25 G30 G31
BEXVER MAX S0P 9(3) | 989 | 104059 | 104 (52
POWER MAX 50 P 9(%3) 9(83) | 10489 | 10413
POWER MAX 65 P 982 9(33) | 10489 | 10,413
POWER MAX 80 P 908 | 9(8) | 10489 | 10489
POWER MAX 100 982 9083 | 10489 | 10413
POWER MAX 110 9BD () | 9B | 1041 | 1043
POWER MAX 130 989 9(83) | 1048 | 10413
POWER MAX 150 9Bd () | 9@ | 1043 | 104 (3

A (*) V zemich Belgie, Svycarsko a Madarska musi byt hodnota
nastavena na 8,6 (59).

NASTAVENi CO2 NA MINIMALNi VYKON
- Zvolte ,Lo" pomoci tlaéitek ,PROG +* a ,PROG -* a stisknéte
tlacitko ,MENU/RESET" pro potvrzeni.
- pfistroj bude pracovat na minimalni vykon.
- s pouzitim Sroubovéku nastavte CO2 pomoci sefizovaciho
Sroubu (3) na ventilatorovém agregatu tak, abyste dosahli hod-
notu uvedenou v tabulce.

Minimalni vykon Typ plynu

C02% G20 G25 G30 G31
POR/ERMAXS0F | 9@ | o) | 09) | 90
POWER MAX 50 P 989 9(83) | 9901 | 99
POWER MAX 65 P 983 93 | 10489 | 10,4 %3
POWER MAX 80 P 9(8d) 983 | 10489 | 10,43
POWER MAX 100 9(%3) 92 | 10483 | 10453
POWER MAX 110 9(%3) 92 | 104083 | 104 (53
POWER MAX 130 953 9% | 10489 | 10,413
POWER MAX 150 9(%3) 988 | 10489 | 10,413

L—7 ﬂ
KONTROLA KALIBRACE

Zvolte hodnotu ,Hi, vyCkejte, dokud se rezim nestabilizuje a zkontro-
lujte, zda hodnoty CO? odpovidaji poZzadovanym hodnotam.
Po dokon&eni kontroly:
- zvolte ,OFF* pomoci tlacitek ,PROG +“ a ,PROG -* a stisknéte
tladitko ,MENU/RESET" pro potvrzeni.
- vyjméte analytickou sondu a opatmé nasroubujte zpét uzaveér
M

- nasadte zpét Celni panel a zajistéte pojistnym Sroubem.



3.7 Docasné vypnuti nebo kratkodobé
odstavky

Pri docasném vypnuti nebo kratkodobé odstavce (napiiklad béhem
dovolené) postupuite nasledovné:

- Odpoite pristroj od elektrické sité prepnutim vypinace tepelné-
ho modulu a hlavniho vypinace zafizeni do polohy ,vypnuto*.

-V piipadé nebezpeci zamrznuti je nutné udrzovat zafizeni
v zapnutém stavu. Pro snizeni spotfeby paliva Ize nastavit set-
point pro vytapéni na minimalni povolenou hodnotu.

3.8 Dlouhodoba odstavka

V pfipadé dlouhodobé odstavky pfistroje Tepelny modulje nutné pro-
vést nasledujici ukony:
- prepnéte hlavni vypina¢ tepelnych moduld a hlavni vypina¢
zafizeni do polohy ,vypnuto*

- Zavfete pfivod paliva a vody do topného systému a systému

3.9 Vymena desky displeje

A Konfigurace systému smi provadét pouze Centrum technické
podpory nebo povéreny personél Beretta.

Pi vyméné predniho ovladaciho panelu provede systém pfi nasled-
ném opétovném spusténi kontrolu souladu konfiguracnich dat ulo-
Zenych na zékladni desce s daty ulozenymi v uzivatelském rozhrani;
proto pfi vymene fidictho rozhrani zkontrolujte Par.9097, Par.9098 a
Par.2116.

Upravte parametr Par.9097 nastavenim hodnoty podle toho, co je
uvedeno v nasleduijici tabulce:

Model Par. 9097

POWER MAX 50 P DEP 46 (%)

POWER MAX 50 P 46 (")

*

POWER MAX 65 P

*

POWER MAX 80 P

*

POWER MAX 100

POWER MAX 110

*

POWER MAX 130

*

ala|lalalal—a

()
()
()
()
()
()

POWER MAX 150

A (*) Tovarni nastaveni. Hodnotu mize byt nutné zménit v zavis-
losti na typu instalace a instalovaném pfislusenstvi.

Upravte parametr Par.9098 nastavenim hodnoty podle toho, co je
uvedeno v nasledujici tabulce:

Tuv. Model Plyn Par. 9098
POWER MAX 50 P metan o1
DEP Ipg 22
POWER MAX 50 P metan 19
Ipg 20
POWER MAX 65 P metan Ll
Ipg 12
POWER MAX 80 P mleta” 190
A Hrozi-li nebezpeci zamrznuti, vypust'te topny a vodni okruh. ptg -
POWER MAX 100 metan
Ipg 8
POWER MAX 110 metan >
Ipg 6
POWER MAX 130 metan 3
Ipg 4
POWER MAX 150 metan !
Ipg 2

Zkontrolujte nastaveni parametru 2116:

Model Par. 2116

POWER MAX 50 P DEP 3

POWER MAX 50 P

POWER MAX 65 P

POWER MAX 80 P

POWER MAX 100

POWER MAX 110

POWER MAX 130

oO|O|lO|O|O|O|Ww

POWER MAX 150
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3.10 Vymeéna ridici desky

A Konfigurace systému smi provadét pouze Centrum technické
podpory nebo povéreny personéal Beretta.

Pri vyméné predniho ovladaciho panelu provede systém pfi nasled-

ném opétovném spusténi kontrolu souladu konfiguracnich dat ulo-

zenych na zékladni desce s daty ulozenymi v uzivatelském rozhrani;

proto pfi vymene fidiciho rozhrani zkontrolujte Par.9097, Par.9098 a

Par.2116.

Upravte parametr Par.9097 nastavenim hodnoty podle toho, co je
uvedeno v nasledujici tabulce:

3.11 Udrzba
Udrzbu a ¢isténi pistroje je nutné provadét alespofi jednou rogné.

A Neprovedeni ro¢ni Udrzby mé za nasledek propadnuti zaruky.

Tento Ukon, jez musi provadét Centrum technické podpory nebo per-
sonél s pozadovanou odbornou kvalifikaci, je nutno provést za Uce-
lem kontroly a pro uijisténi se, ze trubky pro odvod koufe uvnitf i vné
pristroje, ventilatory, pojistné ventily, zafizeni pro odvod kondenzatu,
trubky pro vypousténi vody a vSechna méficf a kontrolnf zafizenf jsou
v bezvadném a funk¢nim stavu.

Model Par. 9097 Tabulka ¢innosti provadénych v ramci povinné udrzby (nutno
POWER MAX 50 P DEP 46 (%) %'gt\‘lggér':) ggél;aid?ch 2000 hodin provozu nebo minimalné
POWER MAX50 P 46 () ::’roved'te test spalovani
POWER MAX 65 P 10) Rt S — ,
" Zkontrolujte stav sacich potrubf (jsou-li sou¢asti zafizeni) a potrubi

POWER MAX 80 P 10 pro odvod koufovych spalin, a ujistéte se, Ze nedochazi k tnikim
POWER MAX 100 10 Zkontrolujte zapalovac elektrodu
POWER MAX 110 10 VyCistéte spalovaci komoru a zkontrolujte stav tésnéni demontova-
POWER MAX 130 1(%) nych béhem udrzby
POWER MAX 150 109 VyCistéte potrubi pro odvod kondenzatu

A (*) Tovarni nastaveni. Hodnotu miize byt nutné zménit v zavis-
losti na typu instalace a instalovaném pfislusenstvi.

Upravte parametr Par.9098 nastavenim hodnoty podle toho, co je
uvedeno v nasledujici tabulce:

Zkontrolujte nastaveni parametr(i

Zkontrolujte, zda nedochézi k tnikim plynu

Zkontrolujte, zda nedochézi k tnikim v hydraulickych spojich
Zkontrolujte celistvost a neporusenost kabelaze a pfislusnych
spoju

Zkontrolujte, zda zapalovani hofaku funguije spravné

Model Plyn Par. 9098 Zkontrolujte pitomnost plamene po zapnuti
POWER MAX 50 P metan 21 Zkontrolujte bezpednostni zafizeni za pistrojem
DEP Ipg 22 Zkontrolujte tlak v zafizeni
metan 19
POWER MAX 50 P
0 0 Ipg 20 A Pfed provadénim jakékoli udrzby nebo Cisténi odpojte pristroj
metan 11 od napdjeci sité pomoci dvoupolového vypinate a zaviete
POWER MAX 65 P Iog 12 hlavni plynovy ventil. Pfi kazdé udrzbé (kterou je nutné provéa-
metan 9 dét vy8e uvedenym zptsobem alespori jednou ro¢né) rovnéz
POWER MAX 80 P | 0 vzdy vymeénte vSechna koufové a plynova tésnéni, zejména
ptg = &snéni horaku.
POWER MAX 100 ean
log 8 Pred provadénim jakéhokoli tkonu:
POWER MAX 110 metan S - odE)ojtg pfistroj od elektrick% sité pfepnutim hlavniho vypinace
Ipg 6 zafizeni do polohy ,vypnuto
- zaviete Usekovy ventil pfivodu paliva.
POWER MAX 130 metan S yventiprivocip
Ipg 4
POWER MAX 150 metan !
Ipg 2
ZKkontrolujte nastaveni parametru 2116:
Model Par. 2116
POWER MAX 50 P DEP 3
POWER MAX 50 P 3
POWER MAX 65 P 0
POWER MAX 80 P 0
POWER MAX 100 0
POWER MAX 110 0
POWER MAX 130 0
POWER MAX 150 0



3.12 Cisténi a demontaz vnitinich
komponent

Pred kazdym cisténim odpojte pfistroj od elektrické sité pfepnutim
hlavniho vypinace zafizeni do polohy ,vypnuto®.

VNEJSi CAST

VyCistéte kryt, oviadaci panel, lakované ¢ésti a plastové komponenty
hadfikem navihnenym v mydlové vodé. V pfipadé obtizné odstrani-
telnych skvrn navin¢ete hadfik v roztoku vody a denaturovaného lihu
v pomeéru 1:1 nebo ve specialnim roztoku.

= NepouZivejte hotlaviny a/nebo houby napusténé abrazivnimi
roztoky nebo Cisticimi prostredky v prasku.

VNITRNi CAST

Pred cistenim vnitini Casti pfistroje:
- zaviete Usekové ventily pfivodu plynu
- zavfete kohouty na zafizeni.

Pristup k ovladacimu panelu a k vnitfnim éastem tepelného mo-
dulu
- VySroubuijte stavéci Srouby a sejméte Celni panel, ktery je sou-
Casti ochranného krytu
- Zatadhnéte a vysurite smérem ven krabici elektrického rozva-
déce (1)

A Pravidelné kontrolujte, zda vypust’ kondenzatu neni ucpana.
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Nyni je umoznén pfistup ke svorkovnicim.
Po dokonceni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym postu-
pem v obrdceném poradi.

A V pfipadé vymény elektronickeé fidici jednotky postupuite pfi
znovuzapojovani podle elektrického schématu.



Demontaz ventilatoru a hofaku u modeltt POWER MAX 50 PDEP DemontaZ ventilatoru a hofaku u modelt POWER MAX 65 P -

- POWER MAX 50 P POWER MAX 80 P

- VySroubuite staveci Srouby a sejmeéte Celnf panel, ktery je sou- - VySroubuijte stavéci Srouby a sejméte Celni panel, ktery je sou-
Casti ochranného krytu Casti ochranného krytu

- Odpojte kabely (1) a (2) ventilatoru (3) - Odpojte kabely (1) a (2) ventilatoru (3)

- Pokud je tepelny modul typu B - C, odstrante vzduchovou trub- - Pokud je tepelny modul typu B - C, odstrarite vzduchovou trub-
ku z ventilatoru ku z ventilatoru

- VySroubuite tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou trubku - ViySroubuite tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou trubku

- Pomoci nastréného kli¢e vySroubuite tyfi matice (5) pro upev- - Pomoci nastréného klice vySroubuite Ctyfi Srouby (5) pro upev-
néni ventilatoru (3) k prirubé (6) néni ventilatoru (3) k prirubé (6)

- Vlyjméte ventilator (3) a tésnéni (7)

- ViySroubuite Ctyfi Srouby (8) pro upevnéni piiruby (6) ke spodni
prirubé (9)

- Sejméte tésnéni (10) a vysurite horak (11).

- Vyjméte ventilator (3) a tésnéni (7)
- VySroubuite Gtyfi matice (8) pro upevnéni priruby (6) k hornimu
uzaveru (9)
5 6 - Sejméte tésnéni (10) a vysurite hofak (11).

3 X

- Vymeérite tésnéni (7-10) za nové.

Po dokonceni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym postu-

- Vymérnite tésnéni (7-10) za nové. pem v obraceném porad.

Po dokonceni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym postu-
pem v obraceném poradi. A Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.

A Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.
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Demontaz ventilatoru a hofaku u modelit POWER MAX 100- DemontaZ horniho uzavéru pro &isténi vyméniku u modell

POWER MAX 110 - POWER MAX 130 - POWER MAX 150 POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P
- VySroubuijte stavéci Srouby a sejméte Celni panel, ktery je sou-
- VySroubuite staveci Srouby a sejméte Celni panel, ktery je sou- Casti ochranného krytu
¢asti ochranného krytu - Odpoijte kabely (1) a (2) ventilatoru (3)
- Odpojte kabely (1) a (2) ventilatoru (3) - Pokud je tepelny modul typu B - C, odstrarite vzduchovou trub-
- Odmontujte z ventilatoru trubku pro pfivod vzduchu, pokud je ku z ventilatoru
tepelny modul typu C (konfigurace typu C v nesériovém prove- - ViySroubuite tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou trubku
deni, nybrz se specialnim pfislusenstvim) - Pomoci nastréného Klice vySroubujte matice (8) pro upevnéni
- VySroubuite tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou trubku horaku (9) k vyméniku
- Pomoci nastréného kli¢e vySroubuite Ctyfi Srouby (5) pro upev- - Vlyjmeéte ventilator a celé télo horéku (9)
néni ventilatoru (3) k prirubé (6) - Demontujte desti¢ku drzku elektrody (10), zkontrolujte stav

elektrody a v pfipadé nutnosti ji vymeénte

- Vyjméte ventilator (3) a tésnéni (7)
- VySroubuite Ctyfi Srouby (8) pro upevnéni piiruby (6) ke spodni
prirubé (9)

- Sejméte tésnéni (10) a vysurite horéak (11). - VySroubuite $roub (11)

- Otevrete pakovy uzaver (12)

- Zdvihnéte a sejméte horni uzavér (13) s izolacni vypini a tés- 57
nénim.

- Vyménte tésnéni (7-10) za nové.
Po dokonceni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym postu-
pem v obraceném poradi.

A Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.

Po dokonceni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym postu-
pem v obréaceném poradi.

A Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.
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Demontaz pfiruby pro ¢isténi vyméniku u model POWER MAX DemontaZ pfiruby pro ¢isténi vyméniku u modeliPOWER MAX
100- POWER MAX 110 - POWER MAX 130 - POWER MAX 150

POWER MAX 80 P

65P -

VySroubuijte stavéci Srouby a sejméte Celnf panel, ktery je sou-
Casti ochranného krytu

- Odpoite kabely (1) a (2) ventilatoru (3)
- Pokud je tepelny modul typu B - C, odstrante vzduchovou trub-

ku z ventilatoru

- VySroubuite tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou trubku
- Pomoci nastréného klice vysroubujte Sest Sroubl (8) pro upev-

néni horaku (9) k vymeéniku

- Vyjméte ventilator a celé télo hofaku (9)
- Demontujte desti¢ku drzku elektrody (10), zkontrolujte stav

elektrody a v pfipadé nutnosti ji vyménte

Po dokonceni Udrzby namontuje komponenty zpét stejnym postu-
pem v obraceném poradi.

A

Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.

VlySroubuijte staveci Srouby a sejméte Celni panel, ktery je sou-
Casti ochranného krytu

Odpojte kabely (1) a (2) ventilatoru (3)

Odmontuijte z ventilatoru trubku pro pfivod vzduchu, pokud je
tepelny modul typu C (konfigurace typu C v nesériovém prove-
deni, nybrz se specialnim pfislusenstvim)

VlySroubuite tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou trubku
Pomoci nastréného klice vySroubuijte Sest Sroubd (8) pro upev-
néni horaku (9) k vyméniku

Vlyjméte ventilator a celé télo horéku (9)

Demontuijte destiCku drzku elektrody (10), zkontrolujte stav
elektrody a v pfipadé nutnosti ji vymeénte

Po dokonceni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym postu-
pem v obraceném poradi.

A Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnené.



3.12.1 éiétém’ sifonu odvodu kondenzatu Pro modely POWER MAX 65 P, POWER MAX 80 P, POWER MAX
Pro modely POWER MAX 50 P DEP a POWER MAX 50 P: ;ﬁzesgt\\//l\;ER MAX 110, POWER MAX 130, POWER MAX 150 (pff
i ggtrgghek%rﬁggrllzp:tzel Ztepeine jednotky a vyhledejte sifon (1) - \é;/igreggg]e sifon (1) odvodu kondenzatu, namontovany pod

- Vlyjméte zavlacku (2), odpojte vinitou trubku odvodu konden-
zatu, vytahnéte sifon a demontujte ho pomoci dvou Sroubo-
vych uzavérl (3)

- Vyjméte plovak (4) a vycistéte vSechny komponenty.

- Uvolnéte sponu (2), odpojte vinitou trubku (3) odvodu konden-
zatu, vytdhnéte sifon a demontujte ho pomoci dvou Sroubo-
vych uzaverd (4)

- Vlyjméte plovék a vyCistéte vSechny komponenty.

Po dokonceni Udrzby namontuje komponenty zpét stejnym postu-
pem v obraceném poradi.

A Pred zapnutim topné jednotky naplite sifon vodou a vyhnéte
se vnikani spalin do prostfedi béhem prvnich minut zapnuti.

m\4

Po dokonceni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym postu-
pem v obraceném poradi.

A Pred zapnutim topné jednotky napliite sifon vodou a vyhnéte
se vnikani spalin do prostredi béhem prvnich minut zapnuti.
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3.13 Pripadné zavady a poruchy a jejich odstranovani

PORUCHA

PRICINA

ZPUSOB ODSTRANENI

Zapach plynu

Okruh pfivodu plynu

- Zkontrolujte utésnéni spojli a uzavieni
vstupniho otvoru plynu

Zapach nespalenych plynt

Okruh pro odvod kourovych plyn(i

- Zkontrolujte tésnost spojd
- Zkontrolujte, zda potrubi neni ucpané
- Zkontrolujte kvalitu spalovani

Nepravidelné spalovani

Tlak plynu v hofaku

- Zkontrolujte sefizeni

Délici pfepazka nainstalovana

- Zkontrolujte pramér

Cigténi horaku a vyméniku

- Zkontrolujte stav

Ucpané potrubi vyméniku

- Zkontrolujte vycisténi potrubf

Porucha ventilatoru

- Zkontrolujte funkénost

Zpozdéné zapalovani s chvénim v horaku

Tlak plynu v horéku

- Zkontrolujte sefizeni

Zapalovaci elekiroda

- Zkontrolujte ulozeni a stav

modularniho systému

Modulérni systém se rychle zneéituje Spalovani - Zkontrolujte sefizeni spalovani
HoFak - leni lovani - Zkontrolujte piftomnost napéti 230Vac na
orak se nezapne pri povoleni regulovan Plynovy ventil terminalech plynového ventilu; zkontrolujte

kabeldz a spoje

Modularni systém se nezapina

Absence elektrického napajeni (displej
nezobrazuje zadnou zpravu)

- Zkontrolujte elektrické spoje
- Zkontrolujte stav pojistek

Modularni systém nema pozadovanou
teplotu

Télo generatoru je zneCisténé

- VyCistéte spalovaci komoru

Nedostatecny vykon hofaku

- Zkontrolujte sefizeni hofaku

Sefizeni modulérniho systému

- Zkontrolujte funkénost
- Zkontrolujte nastavenou teplotu

Generator se vypina po aktivaci tepelné
pojistky

Chybi voda

- Zkontrolujte funk¢énost

- Zkontrolujte nastavenou teplotu

- Zkontrolujte elektrickou kabelaz
- Zkontrolujte polohu objimek sond

Sefizeni modulamiho systému

- Zkontrolujte odvzdusriovaci ventil
- Zkontrolujte tlak v topném okruhu.

Generator ma pozadovanou teplotu, ale
systém ohrevu je studeny

Pritomnost vzduchu v zafizeni

- Odvzusnéte zafizeni

Zavada na cirkulatoru

- Odblokuijte cirkulator
- Vyménte cirkulétor
- Zkontrolujte elektrické zapojeni cirkulatoru

Cirkulator se nezapina

Zavada na cirkulatoru

- Odblokuijte cirkulator
- Vlyménite cirkulator
- Zkontroluijte elektrické zapojeni cirkulatoru

Casta aktivace pojistného ventilu zafizeni

Pojistny ventil zafizeni

- Zkontrolujte kalibraci nebo G¢innost

Tlak v okruhu zafizeni

- Zkontrolujte plnici tlak
- Zkontrolujte redukeni ventil tlaku

Expanzni nddoba zafizeni

- Zkontrolujte ucinnost




4 OSOBA ODPOVEDNA ZA ZARIZENi

4.1 Uvedeni do provozu

A UdrZbu a regulaci pfistroje musi provadét Centrum technické
podpory alespori jednou ro€né, nebo persondl s pozadova-
nou odbornou kvalifikaci v souladu se v§emi platnymi narod-
nimi i mistnimi bezpe¢nostnimi pfedpisy.

>

Nespravna Udrzba nebo nespravné sefizeni by mohlo vést
k poskozeni pristroje a zpUsobit Ujmu osobam a Skody na vé-
cech, nebo by mohly zapficinit vznik nebezpecné situace.

A Osoba odpovédna za zafizeni nesmi otevirat, pfipadné od-
strafiovat ochranné kryty ze zafizeni. Tyto Ukony smf provadet
pouze Centrum technické podpory nebo pracovnici s poZado-
vanou odbornou kvalifikact.

Prvni zprovoznéni tepelného modulu POWER MAX Beretta musi pro-
vést Centrum technické podpory Beretta, poté jiz bude moci pfistroj
fungovat automaticky.

MdZe vSak vyvstat nutnost, aby osoba odpovédna za zafizeni znovu
uvedla zafizeni do provozu samostatné, aniz by byla nutn& asistence
Centrum technické podpory; napfiklad po déle trvajici odstavce.
V takovych pfipadech osoba odpovédna za zafizeni musi provést
nésledujici kontroly a Ukony:
- Zkontrolovat, zda jsou palivové kohouty a kohout pro pfivod
vody do termosoustavy oteviené

~=J

- Zkontrolujte, zda tlak v hydraulickém systému za studena je
vzdy vy$8i nez 1 bar a nizsi nez maximalni mezni hodnota sta-
novena pro tento pfistroj

- Sefid'te termostaty termostatem se snimacem teploty v zénach
s vysokou a nizkou teplotou na pozadovanou teplotu (~20 °C)
nebo — pokud jsou zafizeni vybavena chronotermostatem
nebo ¢asovym programovacim zafizenim — zkontrolujte, zda je
aktivni a sefizen (~20 °C)

- Prepnéte hlavni vypina¢ zafizeni do polohy ,zapnuto® (ON)
a hlavni vypina¢ tepelného modulu do polohy (I).

s

— Yrr

Pristroj se zapne a po zapnuti z{istane v provozu, dokud nebude do-
sazena nastavena teplota.

Zapinani a nasledné odstavky budou probihat automaticky podle po-
Zadované teploty, bez nutnosti jakychkoli dalich zasahd.

Projevi-li se poruchy pfi zapinani nebo funkéni poruchy a na displeji
se zobrazi numericky chybovy kdd, ktery umozni interpretovat moz-
nou pficinu, jak je uvedeno v odstavci ,Seznam chyb®.

A V pfipadé stalé chyby pro obnoveni podminek pro spustént
stisknéte tlacitko ,RESET" a vyckejte, dokud se znovu neza-
pne tepelny modul.

Bude-li tento pokus nelspésny, Ize jej zopakovat maximéalné 2-3krat
poté je nutné si vyzadat zasah Centrum technické podpory Beretta.
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4.2 Docasné vypnuti nebo kratkodobé
odstavky

Pri docasném vypnuti nebo kratkodobé odstavce (napiiklad béhem
dovolené) postupuijte nasledovné:

- Odpoaite pristroj od elektrické sité prepnutim vypinace tepelné-
ho modulu a hlavniho vypinace zafizeni do polohy ,vypnuto*.

-V pfipadé nebezpedi zamrznuti je nutné udrzovat zafizeni
v zapnutém stavu. Pro snizeni spotfeby paliva Ize nastavit set-
point pro vytapéni na minimalni povolenou hodnotu.

4.3 Dlouhodoba odstavka

V pfipadé dlouhodobé odstavky pfistroje Tepelny modulje nutné pro-
vést nasledujici ukony:
- prepnéte hlavni vypina¢ tepelnych moduld a hlavni vypina¢
zafizeni do polohy ,vypnuto*

TUV.

A Hrozi-li nebezpeci zamrznuti, vypust'te topny a vodni okruh.

4.4 Cisteni

Vnéjsi kryty pfistroje Ize Cistit hadfkem navih¢enym v mydlové vode.
V pfipadé obtizné odstranitelnych skvrn navinCete hadfik v roztoku
vody a denaturovaného lihu v poméru 1:1 nebo pouzifte speciélni

pfipravek.
Po vycisténi dikladné vysuste.

= Nepouzivejte houby napusténé abrazivnimi roztoky nebo Cisti-
ci prostfedky v prasku.

@ Cisténi se nesmi provadét predtim, ne pfistroj bude odpojen
z elektricke sité prepnutim hlavniho vypinace zafizeni a hlavni-
ho vypinaCe na ovladacim panelu do polohy ,vypnuto®.

A Cisténi spalovaci komory a koufovodu musi pravidelng prova-
dét Centrum technické podpory nebo personal s pozadova-
nou odbornou kvalifikaci.

45 Udrzba

Chtéli bychom Vam pripomenout, 22 OSOBA ODPOVEDNA ZA
TERMOSOUSTAVU musi zajistit, aby PERSONAL S POZADOVA-
NOU ODBORNOU KVALIFIKACH provadél PRAVIDELNOU UDRZBU
a MERENI UCINNOSTI SPALOVANI.

Centrum technické podpory Beretta mize splnit tuto ddlezitou zakon-
nou povinnost a rovnéz poskytnout ddlezité informace o moznostech
PLANOVANE UDRZBY, coz znamené:
- Vys8i bezpecnost
- Dodrzovani platnych prévnich pfedpist
- Klid ajistota, ze nebudou udéleny rozpocet zatézujici pokuty Ci
sankce v pfipade kontrol.

Pravidelna udrzba je nezbytna pro zajisteni bezpecnosti, efektivnino
provozu a dlouhodobé Zivotnosti pfistroje.

Tato Udrzba je rovnéz povinna ze zakona a musi byt provadéna jed-
nou ro¢né persondlem s pozadovanou odbornou kvalifikaci.



4.6 Uzite¢né informace

Prodejce:

Pan:

Osoba provadéjici instalaci:

Pan:

ul.:

ul.:

Tel.:

Tel.:

Centrum technické podpory:

Pan:

ul.:

Tel.:

Datum

Zasah

Dodavatel paliva:

Pan:

ul.:

Tel.:

Dodané mnoz-

Datum B

Datum

Dodané mnoz-
stvi

Dodané mnoz-

Datum o

Datum

Dodané mnoz-
stvi

63



64

geretta

5 RECYKLACE A LIKVIDACE

Pristroj sestava z materidll rdzné povahy, jako napriklad kovl, plastd a elektrickych a elektronickych komponentd. Po skon&eni Zivotnosti
vyrobek bezpecné odstrante a odpovédné zlikvidujte jeho komponenty v souladu s predpisy v oblasti ochrany Zivotniho prostfedi, platnymi
v zemi, kde je zafizeni instalovano.

A Vhodné tfidéni odpadu, ekologické zpracovani a likvidace napoméahaj pfedchazet moznym negativnim viiviim na Zivotni prostredi a na
zdravi a pfispivajl k opakovanému pouzivani a/nebo recyklaci materiélll, z nichZ pristroj sestava.

A Nesprévné likvidace vyrobku ze strany drZitele mé za nasledek uplatnéni administrativnich sankci dle platnych pravnich predpisd.
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